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ORMENYESI

MAGYAR nyomdészsagnak nagy
halottja van: orményesi Hirsch
Lip6t, a Franklin-Tarsulat nyu-
galmazott igazgatéja, a Buda-
pesti Grafikai és Rokoniparosok
Fonokegyesiilete tiszteletbeli el-
noke foly6 év februdar hé 2-4n,
életének 79-ik évében elhunyt.

Hirsch Lip6t nevéhez fiizédik a legutébbi évtizedek
nyomdaszatanak szakmafejlesztési és szakszervezeti
torténete. lzig-vérig nyomdéasz volt, aki szerette mes-
terségét és szerette kollegdit, éppen ezért igaz szere-
tettel foglalkozott mindazon kérdésekkel, amelyek a
pyomdaszat fejlesztésére vagy a nyomdaiparban fog-
lalkoztatottak boldoguldsira irdnyultak. Pusztal Ferenc
wEnciklopedidja® szerint ,hazank egylk legképzettebb
nyomdasza® volt. Tudasat értékesitette is a Franklin-
ban mintegy 40 éven at f6miivezetdi és igazgatéi ming-
ségben teljesitett munkélkoddsa alatt. A miiintézetbél
kikeriilt nyomdai munkidk klasszikus egyszeriiségiikben
minden jéizlésii ember tetszését megnyerték.

A szervezeti életben feltiind intelligencidja folytan
mar kora ifjusagatél fogva tevékenyen vett részt. Nem
meriilt fel eszme vagy terv, amelynek megval6sitdsa-
ban teljes erejével és tudasaval részt ne vett volna.
Amikor a Franklin miivezet6i, majd igazgat6i allisanak
betiltésére kérték fel, a munkaad6i érdekek szolgéla-
taba allott, de ekkor is szigoruan targyilagos és elfogu-
latlan tudott maradni a munkasérdekekkel szemben.
Vezette 1910-ben a Fonokegyesiilet és szakszervezet
kozotti targyaldsokat a munkabérszabalyzat létesitése-
kor, hosszu éveken at elnike volt a békéltetd bizott-
signak s mint ilven mindkét iélnek rokonszenvét birta.

Szakmai tudidsa széles korokben a kiilioldon is ismert
volt, mely ismereteit irodalmi munkissigéival tette koz-
kinccsé, Munkaszeretete még nyugalombavonuldsa utén
sem hagyta pihenni. Még ekkor is szakmai kérdésekkel
foglalkozott. 1912-ben ,berendezés iénybevonat létesi-
tésére fénytelen papiros oly helyein, melyekre kép-
lenyomatok létesitenddk” cimen eljardst szabadalmazta-
tott, melynek értékesitése végett kiilioldi gépgyarakkal
Iépett érintkezésbe, A gyakorlati értékesitésnek bizo-
nydra a haboru és az abb6l folyt sulyos megprobilta-
tasok dllottak utjaba.

A megboldogult nem csak mint nyomddsz, hanem
mint ember is a legkivalébbak kozé tartozott. Nemesen
gondolkoz6, finom érzésii, nagymiiveltségii ember volt,
aki a szakmai kérdések megvitatidsan Kkiviil szivesen
foglalkozott a szépirodalommal is ugy versben, mint
prézéaban. Tudisival sohasem hivalkodott, A szerénység
mintaképe volt,

Hirsch Lip6t 1841 marcius 14-én sziiletett Pesten.
Mesterségét is itt tanulta a mai Pester Lloyd nyomdi-
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jdban, amely akkoriban Miiller Emil tulajdondt képezte.
Mint szedé a févaros nagyobb nyomdiiban dolgozott,
majd kilioldre ment, ahonnét visszatérve, az 1868-ban
alapitott Pesti konyvnyomda részvénytirsasig mii-
vezetije lett, amikor pedig a Heckenast-iéle nyomdat
és kiaddiizletet 1873-ban a mai Franklin-Tarsulat vette
at, oda hivtak iizemvezetonek, majd 1894-ben annak
egyik igazgatéjava lett. Ett6l az id6t6l nyugalomba-
vonuldsdig fejtette ki azt a szakmafejleszto tevékeny-
séget, amelynek nem csak a Franklin-Tarsulat munkéin
latszott meg nyoma, hanem a magyar kdnyvnyomtati-
son éltaldban érezhetdé volt.

Majdnem négy évtizedes Franklinbeli eredményes
munkaja utdn 1911-ben vonult nyugalomba, néhiny hé-
nappal késébb pedig a magyar nyomdaipar terén szer-
zett érdemei elismeréseiil ,6rményesi“ elénévvel a
magyar nemességgel tiintették ki, amely kitiintetés olyan
embert ért nyugalméaban, akinek a koz érdekében valé
hosszu miikodésérél mindenkor és minden oldalrél csak
elismertleg nyilatkoztak s aki ezt a kitiintetést a
nyomdaipar fejlesztése koriili eredményes munkajaval
ki is érdemelte.

Emlékét kegyelettel orizziik meg! Eredménydus
tevékenysége szolgiljon buzditisul azoknak, akik szere-
tik szakméjukat s annak felépitésében szerepet vallalnak,

A jelen sorok kapcsian bemutatott arcképiink az el-
hunyt lednyinak, Radéné Hirsch Nelly grafikus miivész-
noének miive. A nagytehetségii miivészné Székely Ber-
talan festomiivész jeles novendéke volt, 1915-ben fiata-
lon hunyt el, néhiany hénappal haldla elbit készitve el
apjarél a mellékletiinkon bemutatott portrét. Hirsch Nelly
tobbek kozdtt Gyulai Pal kolteményeit és Berczik Arpad
HHimiy dalai* cimii miivét is illusztralta,

CELKITUZES

=03 ZAKMANK mai helyzetében — saj-
nos — nem is gondolhatunk egy
részletes gs mindenre kiterjedd
szakoktatasi programm kidolgo-
zasédra, hiszen szakoktatdsunk
megszervezésének szinte minden
elofeltétele hianyzik. De éppen
ezen a téren évtizedes mulaszti-
sok terhelik a szakma lelkiismeretét, masrészt pedig a
haboru olyan mérhetetien rombolast vitt véghez szel-
lemi és anyagi javainkban, hogy ezt a kérdést most
mar szakadatlanul felszinen kell tartani s tisztdznl kell
legaldbb azt, milyen feladatok el6tt allunk s ha majd
munkdhoz lathatunk, milyenek legyenek azok a szem-
pontok, amelyekbdl e feladatokat fel kell fognunk.

Ha mal termelésiinket, konyveinket, lapjainkat, egyéb
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nyomtatvanyainkat alaposan szemiigyre vessziik, leg-
elstsorban a technikai kivitel hihetetlen leromlisa kelti
fel figyelmiinket. Nemcsak a ,hidborus“ produkciéra
gondolok mostan, amelynek szinvonalat a rettenetes
anyaghidny és a hat év alatt teljesen leromlott termel6-
eszkozok allapota magyardzhatia meg, de a kozvetlen
haboru elotti magyar nyomdal munkdkat is az jelle-
mezte, hogy a technikai lehetiségek iolytonos fejlodése
dacara is egyre rosszabb és rosszabb minfségii volt a
termelés és egy-egy 161, szolidan, rendesen meg-
csindlt munka a legnagyobb ritkasigok kozé tarto-
zott. Ez a tiinet azonban mér haboru elott sem volt
egyediilallo, s csak a nyomdaszatra és csak Magyar-
orszagra vonatkozé jelenség, de hogy szakmdénkban
¢és nalunk kiilonosen nagyot siilyedt a termelés szin-
vonala, azt az ardnylag kicsiny magyar példanyszdmok-
nak és specidlis magyar kulturviszonyainknak lehetett
tulajdonitani, De kétségtelen, hogy az utolsé évtized-
ben a munkassag technikai tuddsénak atlagszinvonala is
nagyot siilyedt s kiilondsen a fiatalabb genericzié veszi-
tette el — néhany oOrvendetes kivételtdl eltekintve —
az anyaggal és a technikdval valé azt a szoros és intim
kapcsolatot, amely a régebbi genericié tagijaiban még
igen erdsen €lt. Ennek az okai a tarsadalom és a ter-
melés mal rendszerében keresendok és e jelenséggel,
melynek kezdetei a mult szdzad elejére nyulnak vissza,
minden szakmaban és az egész vilagon taldlkozunk, Csak
egyes Kkiilioldi officindk tudnak ez ellen védekezni,
amelyek maguk nevelik munkdsaikat s igyvekeznek oket
dllandéan az iizemhez kapcsolni. Ma mér a szakma, sot
az egész ipar elziillésérdl lehet beszéini, s hogy ez a
rombolds Magyarorsziagon, ahol a szakmai tradicié és
a mesterségbeli komolysig amugy is gyengébb tdbon
allott, mint a kiilioldon, még pusztitébb hatissal jelent-
kezett, az csak természetes.

A masik feltiinben jellemz6 tulajdonsdga a magyar
tipografiai és grafikai termelésnek, annak teljes karakter-
nélkiilisége, Nemcsak az egész termelésbdl hidnyzik egy
dltalanos, egységes, magyaros irdny, hanem az egyes
miihelyek, sot egyes egyének is teljesen iranytalanul,
esetrol-esetre dolgoznak s még csak kisérletek is alig
mutatkoznak egy ilyen Irdny megteremtésére, Minden
anyagunkat, gépiinket, betiinket a német kultura terii-
letér6l kapjuk, de nyelviink szerkezete, népiink
temperamentuma egészen mds, mint a németé s mig
a németek tulnyomdéan a frakturt haszndljak, mi
csak az antikvdaval dolgozunk. Ha iit eleven, pro-
duktiv szellemi erdk hatndnak, miikodnének a szak-
maban, ki kellett volna fejlédnie egy olyan tipografiai
irdnynak, amelyet joggal a magunkénak nevezhetnénk.
Hogy ez nem tortént meg, annak egyik altalanos oka az
az individualizmus, amely az egész vilagon rugdja volt
a verseny fejlédésének s egyik fSoka volt az ipari tra-
dicié haldldnak, Az Individualizmus nem stilusalkoté
erb s mint a XIX. szdzad szabadsagideol6giajaval szoro-
san Osszefiiggd jelenségnek, ndlunk, akik az egész szézad
folyaman kiizdottiink politikai onallésagunkért, kiilonosen
meg kellett erdsidnie. De ez is sokkal pusztitobb, sokkal
gyokeresebben rombolé hatissal jelentkezett itthon,
mint a kiilioldon, A specidlis magyar okok jatszottak
itt Is kozre: a szegénység, a kulturdtlansig, a tulkicsiny
magyar példinyszamok és egész tirsadalmunk szerve-
zetlensége. A magyar =
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élete”. Néhdny évvel a hdboru el6tt még volt két szak-
lapunk, megvolt a ,Magyar Nyomdiszok Evkionyve“ s
igy volt olyan ,osztilykozi“ f6rum, ahol munkds és
munkéltaté taldlkozhatott, ahol kiiejlddhetett a nemes
és dldozatkész versenynek s az eszmecserének, a véle-
mények Osszemérésének olyan lehetOsége, amelynek
igen hasznos eredményel kezdtek mutatkozni. De az
osztalyharc kiélesedésével a munkaltatok leszorultak
err6l a f6rumrdl és a munkdssidg anyagl eszkozok hijjan
nem tudta a lapokat és az Evkonyvet fenntartani. Jott
a hiaboru s most mar hatodik éve nincs szakmai ,koz-
élet¥, az egyes, egymastél -elszigetelt szakemberek
kozott az érintkezés megszakadt, a kiilioldi szakiroda-
lom megszerzése egyre nehezebb és koltségesebb lett
s igy nemcsak a tradicié magynehezen megorzdtt ma-
radvinyal vesztek el, de elveszett az a kevés eredmény
is, amit a héboruig a szakma ujabb fejlodése Magyar-
orszagon elérhetett,

Harmadik jellemzé tulajdonsdga a magyar grafikai
termelésnek: egy hamis, miivészinek latszani akaré kiil-
szin hajszoldsa. A héborus konjunktura eddig nem &lmo-
dott lehetdségeket adott kiilonosen konyvtermelésiink-
nek, fokozta az egyes véllalatok versenyét és nagyobb
tomegek érdeklédését forditotta a konyv felé, A szolid
technikdval és a tradiciéval valé kapcsolatot elveszi-
tett termelés erre a hatalmas Kkiilsé ingerre sem tudott
megieleléen reagdlni, nem hozta felszinre azokat az
értékeket, amelyeket hasonlé koriilmények Kkozott egy
egészséges kor egészséges ipara feltétleniil Kkitermelt
volna., Stilus helyett az individualis ,miivészkedés*
fokozédott csak a ziillés felé, Konyveink és nyomtat-
vanyaink szinvonala egyre siilyedt, de az egyre rosz-
szabbul szedett, tordelt és nyomtatott konyveken ki-
virultak a feltiing, tarka cimlapok. Ez a néhiny esz-
tendd szinte naponta vetette fel az uj neveket és otle~
teket, de meg kell allapitanunk, hogy évek 6ta nem
lattunk egy komoly, i6 cimlapot, amely mogott tisz-
tességesen megcesindlt konyv dllott volna, s amelynek
valami stilusbeli kapcsolata lett volna a mogotte allé
konyvvel. Es mast mint cimlapot nem is termelt ez
az id6. Egyetlen emlitésre mélté illusztralt konyv,
egyetlen komolyan foliogott konyvdiszkisérlet nem
hagyta el a magyar sajtét. Mindebbdl vilagosan lathatéd
az, hogy egyrészt a magyar nyomdaszat nem kereste
a Kkapcsolatot a magyar iparmiivészettel, madsrészt
miivészeinket csak annyiban érdekelte a technika,
amennyiben bizonyos impresszionisztikus hatisok eléré-
sének lehetdsége fontos volt nekik a mindenkori egyszeri
cél érdekében. A modern reprodukilé technika boszor-
kdnyos készsége szivesen szolgilta ezeket a ,miivészi*
torekvéseket, a korlatlan lehetdségek végkép korrum-
paltik a grafikai kozszellemet és minden komoly torek-
vés elveszett.

Ebben a kis attekintésben megkiséreltiik megallapi-
tani, hogy mi az, ami a szakma szdmdra megsemmisiilt,
melyek azok az értékek, amelyeknek ujra megszerzése,
megdrzése és tovabbiejlesziése a szakma legiontosabb
érdeke. S amikor ezt megdllapitottuk, konnyii lesz meg-
rajzolni azt az utat, amelyen el kell indulnunk, A rész-
letes munkaprogramm megallapitisa egyelére lehetet-
len. A ma feladata a szakoktatids terém csak a cél-
kitiizés, az elindulds, s ez a feladat kétielé iranyul
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Az egyénnel szemben az a feladatunk, hogy a tovabb-
fejlédés szaméra komoly technikal bézist teremtsiink.
Tanoncoktatasunk és segédtovabbképzésiink ne tiizzon
ki olyan célokat, amelyekkel ma megbirkézni nem
tudunk. Legiontosabb, szinte egyetlen célja az legyen,
hogy egyszerii feladatok tokéletes megolddsira tegyen
képessé, Az anyagok és szerszamok tokéletes ismereté-
nek megszerzése és a legegyszeriibb munkafolyamatok
teliesen pontos ismerete legyen a fontos, Rajzi, tor-
ténelmi, elméleti ismereteket csak mésodsorban és csak
késiibb olelfen fel, hiszen ezek oktatasdra legegyszeriibb
eszkoziink, szakirodalmunk sincs meg s az ujabb gene-
raci6 nagy része nem is rendelkezik az elemi technikai
ismeretek azon mértékével, amely ennek a tovabbkép-
zésnek egyetlen redlis alapia lehetne, Egy ilyen sziik
kirre fogott, de igen komoly és igen alapos szakképzés
megmentheti még a fiatalsdg szamara oregebb szak-
tarsaink tudasanak kincseit, azt a sok-sok aprd fogast,
az anyag azon mélyrehaté ismeretéf, amely egyetlen
utja a technika egészséges megujhoddsianak.

Az osszességgel szemben a szakoktatds legkozelebbi
feladata a szakmai kozélet megteremtése, Erre viszo-
nyainknal és a szakma természeténél fogva legalkalma-
sabb az az eszkoz, amely ezt a munkdt mér a multban
is végezte: egy szaklap megteremtése. Egy olyan szak-
lap, amely a szakmal osztilyharct6l lehetileg fiiggetlen,
sem munkds-, sem munkéltatéérdekeltség szolgalatiban
nem #ll, hanem a szakma oOsszességének idedlis érdekeit
gondozza, legalkalmasabb arra, hogy a szakmai tovabb-
képzés iigyét kezébe vegye ¢s a ma egymdstél teljesen
elszigetelt tényezik torekvéseinek, i6rumava legyen, Itt
kell majd kialakulnia annak is, hov4, milyen irdnyba fej-
lessziik a kedvezdbb viszonyok eljovetelével szakoktata-
sunkat, Az erbk egyesitése, a szakma terén felmeriilo 6sz-
szes jelenségek folytonos figyelemmel kisérése egyik leg-
fontosabb feladata egy ilyen folydiratnak, masrészt pedig
az, hogy lehetévé tegye olyan tendencidk egymdsra-
hatasat, talilkozasat, amelyek eddig egymastél fiigget-
leniil, elszigetelten miikodtek. Azt hiszem, hogy leg-
nagyobb figyelmet a kivetkezikre kellene forditani:

1. Az uj technikai eljdrasoknak, a technikai fejlodés
eredményeinek és az anyagoknak ismertetése mellett a
technika elemeinek, a legegyszeriibb munkameneteknek
alapos ismertetésére, még egészen kis részletieladatok
megolddsdra is, szigoruan gyakorlati alapon,

2. A tradici6 ébrentartdsa szempontjabél régi
nyomdatermékek Kritikai ismertetésére, a miivészi cél-
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kitiizés és a technikai megoldds egyforman gondos érté.
kelésével, Rendkiviil fontos az emberiség egyik leg-
nagyobb kulturkincsének, a betiinek jelenttségéhez mért
targyaldsa és az ezen a téren teljesen elveszett kvalitas-
érzés felébresztése.

3. A nyomdaiszat és a miivészet kdlcsonhatdsa szem-
pontjib6l rendkiviil fontos az, hogy egyrészt a nyom-
daszok megismerkedjenek miivészeink torekvéseivel,
masrészt a miivészek technikai ismeretek és mesterségi
szempontok birtokdba jussanak. Az 4ltalinos nemzet-
kozi miivészeti kapcsolatok mellett kiilonos gondot kell
forditani a népmiivészetre, rajta keresztiil a néplélek
eleven erdivel valé Iolytonos kapcsolatra. Régebbi
szaklapjaink és egyes szaktdrsaink iéltékeny elzirkézisa
a miivészekkel és iparmiivészekkel szemben éppen
olyan kdros és Kulturaellenes, mint az a konnyedség,
amellyel miivészeink a mesterség szempontjain és kove-
telményein tulhelyezkednek.

4. A fejlédés szempontjabél fontos, hogy a lap ne
zark6zzék el a korszellem, az irodalomban, miivészetben
és a tarsadalomban kiizdé idedk, tendencidk eldl, A
kor szellemi mozgalmait nyomon kell kisérnie még egy
ilyen tisztin egy szakma szdméra szerkesztett lapnak
is, bele kell kapcsolédnia a nagy eszmedaramlatokba s
le kell vonnia azok tanulsigait a mesterség szdmdra is.

5. A szakmai kozvélemény megteremtése céljabol
két rendkiviil fontos tényez6 szabad érvényesiilését kell
a lapnak elbsegitenie; ezek: a vita és a kritika, A vita
legyen objektiv s jusson benne sz6hoz mindenki, akinek
mondanivaléja van. A kritika pedig legyen igazsagos,
de kemény mindennel szemben, ami hazug, talmi, fel-
szines és egyénieskedd. Mutasson rd mindig arra, ami
redlis érték, komoly és becsiiletes, mert csak igy tudja
a mindnydjunkbdl kiveszett kvalitasérzést, helyes érté-
kelnitudast ujra felkelteni.

Az anyagszerii és becsiiletes technika, igazi konstruk-
tivitds, a komoly miivészi akards, a nemzeti és nemzet-
kozi szellemi kapcsolatokba valé kétielsli lehorgony-
zottsdg, a korszellemmel val6 szoros érintkezés egy-
részt, masrészt pedig az egyéniség jatékai helyett a
szakmal kozszellem, a szakmal szolidaritds, a mesterség
osszes miivelbinek kozos, Osszefogott akardsa azok a
stilusalkot6é erbk, amelyek felépithetik ujra mindazt, amit
a mult szdazad, a hdboruval lezirt korszak lerombolt.
Ezeknek az eridknek gondos dpoldsa, egymdasrahatasuk-
nak, kiegyenlitodésiiknek eldsegitése a szakképzés és a
szakirodalom igazi feladata, KNER IMRE

SEGITS MAGADON...

NYOMDAIPARBAN  sziikségelt
anyagok beszerzése naprél-napra
lehetetlenebb lesz és mindgyak-
rabban fordul eld, hogy egyes
munkik elkészitése lekiizdhetet-
len akadélyokba iitkdzik, Nincs
az az iizem, a legnagyobbikt6l
— a legkisebbig, amely ne érezné
valamely anyagnak a hidnydt, — valamely anyagnak,
amely egy mdésik iizemben, ha nem is folosleges, de
egyelbre mem kell.
All pedig ez elsSsorban a papirnil. Abban az iizem-

ben, melynek munkéi idleg kompressz kiviteliiek, eliogy
elsésorban a nyomdpapir és vezetbjének kijelentése
szerint ,egy iv papirja sincs*. Persze, azt az 1—2 uj-
rizsma famentest, bankpostit, kartont stb.-t, miutin
folyémunkdihoz nem hasznélja, nem is veszi tekintetbe.

Ennek pont a forditottia a merkantilmunkdkat készito
iizem, Eliogyott a famentes papirja, bankpostaja stb,,
tehat neki ,sincs egy Iv papirja sem“; maradt ugyan
valamikorrél irdsra nem alkalmas, 1—2 ujrizsma ilyen-
olyan nyomdpapirja, de azt nem tudja most felhasznilni.

Ha azt a papirt, amely azokban a nyomddkban el-
hever, ahol ,mér egy iv sincs“, elhelyezziik azokban
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az iizemekbeun, ahol arra sziikség van, akkor még joideig
lehet dolgozai és nem volndnk kénytelenek a lincosoktél
minden dron venni, ami a papir arat is elénybsen befo-
Ivdsolnd az Ipar részére.

Segitsiink magunkon cserével, Tapasztalatb6l mon-
dom, hogy igen kielégitd eredményt lehet elérni. Csak
sohase jdjion senki azzal: ,ilyen papirra van sziiksé-
gem!“ A siker titka az, hogy az ember megnézi otthon,
mi az, amire most nincs sziiksége és azzal jon a kar-
tarshoz: ,Van ilyen papirom!“ Mikor azutdn megtaldlta
azt, akinek az a papir kell — azt pedig nem lesz nehéz
megtaldlnl —, akkor megmondja, mire van sziiksége.
Kizdrja a csere, hogy barki a kollega papirjat pénzért
kérje, vagy zokom vegye, ha mem adja oda csak egy
bizonyos papirért, amelyre neki sziiksége van. Ha ezt
a kartarsak természetesnek taldljak, akkor mindenki
nyugodtan elarulhatja, hogy ez és ez a papir nila most
becserélhetd erre és erre. Az elszamolds: a napi ar.
Hogy ki mennyiért szerezte be, telijesen mellékes.

En kindltam famentest, nem mintha sok lett volna,
de mert a fogalmib6l, amire sziikségem volt, egy iv

MAGYAR GRAFIKA

sem volt. Akadt kartdrs, akinek erre sziiksége volt, de
neki sem volt. Szerzett és becserélte ndlam. Hérmaa
lettiink kielégitve és egyik sem szorult a lancosokra.

Egy kis bizalom és mindenki, aki igénybe veszi ezt
az eljdrast, j6l fog jarni. Tudni kell, hogy kinek milyea
természetii a munkakdre és a sajat iizemben joI koriil
kell nézni, mi van. Ha azonban minden papirra, amely
otthon van, rafogjuk, hogy erre is még szikség lesz
egyszer, akkor nem segit sem sajat magéan, sem az iparon.

Még abban az esetben is, ha késtbb, valamikor
sziiksége lesz arra a papirra, amelyet becserélt és nem
tudja csere utjdn beszerezmi, akkor sem jart rosszul,
mert az elébbi papirnal volt annyi elénye, hogy ez
kiegyenlitodik.

Ha a kartarsak is ugy talaljak, hogy volna anyaguk
a cserére — én koriilnéztem egyes nyomdikban és
eleget lattam —, megszervezhetjiik ezt a Fonbkegyesii-
letben és akkor telefon utjan igen kénnyen lebonyolit-
haté a csere.

De nemcsak papirt cserélhetnek, hanem festéket, hen-
geranyagot, 6lmot stb. SZEKELY ARTUR

A SZAVAK

ANUAR havi szamunkban a vo-
nalrél megjelent kozleményiink-
ben megemlitettiik, hogy iize-
meink  diszitbanyag-készletének
kopottsaga ¢és mai viszonyok
kozotti poétolhatatlansiaga kovet-
keztében ra kell térniink a mes-
terszedéseknek a legegyszeriibb
eszkozokkel val6 elballitasara, mint példaul az egyszerii
egyenes vonallal valé diszitésre. Megemlitettiik azt is,
hogy ezt a szedésmodort az angoloktdl és északameri-
kaiakt6l mar atvették Eurépa més nemzetbeli nyom-
daszai is, s ekként szdmolnunk kell azzal a ténnyel,
hogy a tipografiai egyenes vonallal valé diszités ma-
holnap nemzetkozi szedésmodorra fog fejlodni.

Majdnem ugyanezek a megallapitasok alkalmazhatok
a mindinkdabb divatosabbad valé széritkitasi szedés-
modorra, amelyriél alibb bévebben fogunk szdéini.

Mesterszedok elott nem ujsag, hogy szavaknak eris
— 2—3 pontt6él kezdve gyakran 5—6 ciceréval valé —
ritkitisa mar 15 évvel ezelott is mindennapos volt
Anglidban és Eszakamerikdban s tulajdonképeni Kut-
forrisa az os-nyomtatvanyokon taldlhaté fel. De mig
az Os-nyomtatvanyokon és az ujabbkori nyomtatvanyo-
kon is eleinte csak valéban egyes szavak ritkitasaval
taldlkozunk, addig legujabban sorcsoportok, sit a nyom-
tatvanyok teljes szovegének ritkitisa mindgyakrabban
kezd el6fordulni s ekként ez a szedésmodor ma mér
divatossa kezd vailni.

Hogy ez a szedésmdéd mennyire hodit, azt eléggé
illusztriljdk az e lapunkban a 27. és a 28. oldalakon
erds kicsinyitésben bemutatott pragai nyomtatvanyok
és az ,Archiv fiir Buchgewerbe* hirdetései, Pragai
kollegdinkr6l ugyan tudjuk, hogy mindig szerették és
ma is szeretik a mindennapitél eltéré szedés-sajatossa-
gokat divatba hozni, német kollegdink azonban mér
nyakasabbak és kiilonleges dolgokra nehezen szédnjik ra
magukat, mégis mint az elébb emlitett példikon lathat-
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juk, a hirdetések tulnyomé részének telies szovegét rit-
kitottan szedték, s szakitottak a sorcsoportok minden-
daron valé négyszogesitésével.

Nyilvanvalé, hogy ez a szedésmdéd Németorszagban
¢és Csehorszagban is foként a diszitbanyagokban valé
hidny miatt fog tudni teret hoditani, épp ugy nalunk is
divatta lesz. Azonban bizonyos az is, hogy dvakodnunk
kell ezt a klasszikusan szép és egyszerii szedésmodort
mindig és minden fajta nyomtatvanyon alkalmazni, mert
konnyen lejaratjuk.

Most pedig ismerkedjiink meg a szoritkitasi szedés-
modor természetrajzaval és egynémely szabalyaval,
melyeknek figyelmen kiviil hagydsaval az elérni kivant
finom és szolid hatast tobbé-kevésbbé kockaztatjuk.
Illusztracziok gyanant szolgaljanak lapunk hirdetései és
mellékletiink példai.

Szoéritkitashoz minden fajta betii alkalmas. Legyen
az antikva, fraktur, groteszk, kurziv vagy diszbetii, akar
régies, akar divatos metszésii, mind igen j6 hatéassal
alkalmazhaté, azonban okkal-méddal kell vele banni.

Nem feltétleniil sziikséges, hogy egy-egy nyomtat-
vanyon egy- és ugyanazon metszésii betiit hasznaljunk.
A f[osorok kiemelésére antikvanal iélkdvér, kivér vagy
diszbetiit is alkalmazhatunk, fraktur, kurziv vagy irott
betiitipushoz pedig antikva betiit vehetiink a kiemelé-
sekhez, Ezzel szemben iélkovér szovegbetiihtz csak
ugyanolyan erisségii tipust vagy diszbetiit alkalmaz-
hatunk.

A fidsorok és az alarendelt széveg betiii kozott
fokozat-kiilonbség szamottevé legyen ugyan, de azért
ne fokozzuk tulsigosra, Egyébként ennek a Kkiilonbség-
nek a helyes megdllapitdsa az Achilles-sarka az ilyen
szedéseknek. Igy pl. az Elsé Magyar Betiiontode rt.
hirdetésének szedése igen jol (illusztrilja a helyes
fokozatmegvalasztist, szemben a Klein Ern6 cég hir-
detésével, melynek garmond szdvegbetiii tulnagyok a
cimsor betiilhez viszonyitva. Ugyanez all a melléklet
1. és 4, példdira is; az utébbi a helyes. E tekintetben
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azonban lehetetlen hatdrozott utmutatiassal szolgalni,
s tisztian a szedd izlésétol fiigg a betiifokozatok olyan
dsszevilogatdsa, melyeknek oOsszhatdsaként izléses ¢és
szolid sajtéterméket kaphatmi. A melléklet 7. példajanal
a fosort a korrekturalevonaton kicsinyelték azon ala-
ponr, hogy ,szabdly" szerint valamivel nagyobb kell,
hogy legyen, mint az egyéb sorok betiiinek a kétszerese.
A sort Atszedtiik text betiib6l s a hatds telijesen lerom-
lott, egyrészt a nagyobb betii durvabb foltja miatt,
masrészt az alarendelt szoveg ritkitisdnak mértékéhez
nem illeszkedd, vagyis kisebb ardnyu ritkitds miatt.
Hogy mennyire nem lehet szabalyba foglalni a fentebb
érintett kérdést, arra igen j6 példa a 8. szedésminta.
Ennek fdsora alig kétszerese a szivegbetiinek, mégis
i6 hatasu, amit azzal magyardzhatni, hogy a f6sort més
szinnel nyomattuk, A szoveggel egyazon szinben nmyom-
tatva minden bizonnyal valéban eltorpiilt volna az
egyéb sziveg betiil mellett,

Nagyon fontos koriilmény a ritkitott szedésnél to-
vabba az is, hogy a f6soron kiviili egyéb szdveget,
vagy annak tulnyomé részét Ilehetileg egyfokozatu
betiib6l szedjiik. A melléklet oOsszes példdi ennek a
szempontnak szem elott tartidsaval szedettek. A hirde-
tések kozott még vannak olyanok, melyeknél ez el-
keriiltetett. J6 hatdsu és szerencsés betiifokozatmeg-
vélasztast tiikroztet vissza a Betiiontode hirdetése,
melynél osszesen négyiéle fokozat szedetett fel, de a
fésoron és fdszovegcsoporton kiviili és tovabbi kétiéle
fokozatbél szedett szoveg csak néhany szavas, tehéat
a nyugodt folthatdst mem ronthatja. Nem ilyen nyugodt
és egységes folthatdsu a Pusztafi-féle hirdetés, melynél
ugyancsak négyiéle fokozat szedetett fel, azonban az
egy-egy fokozatb6l alkotott foltok egyike sem annyira
uralkodé, hogy a tobbinek a foltja ne zavarna.

Nem kevésbé fontos kérdés a ritkitds mértékének
a helyes megdllapitisa. Erre nézve ugyancsak j6 érzé-
kiinkre vagyunk rdutalva, Nem mindig j6 hatisu az oly
nagyobbaranyu ritkitas, mint a 7. példaé; de ennél olyan
kevés szioveggel volt dolgunk, hogy a rendelkezésre
dll6 nagy teriileten erds ritkitdst volt lehetséges alkal-
mazni s egészen bizonyos, hogy kisebbmérvii ritkitas
esetén a példa mostani finom és |6 hatisa elmaradt
volna, A ritkitds mértékének megéllapitdsinidl irdny-
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adéul szolgalhat a fosor betiii és a sorok kozott alkal-
mazott ritkitas, vagyis beosztis, A fdsorok lehetnek
erbsebben ritkitottak, mert ha ennek betiiképnagysaga
nagyobbardnyu eltérést mutat a sziveg betiiivel szem-
ben: folthatdsban még nem gyengiil a nagyobb ritkitas
daczara sem (lasd 9. példa). Keriilni kell azonban azt,
hogy a fosoron Kiviili (tehat kisbetiis) szoveg ardny-
talanul erdsen ritkittassék. Nincs helye, illetve nem
ajanlhaté az erds ritkitds (pl. iélnégyzetes) az esetben
sem, ha a sorok kozotti beosztas tulkicsiny. Sorok kozott
olyan mérvii beosztast kell alkalmaznunk, hogy a két
sor betiiképe kozotti sorkiz legaldbb annyi legyen, mint
ugyanezen sorok betiii kozé alkalmazott beosztis.

A ritkitott szedés finom hatisa — melyet erds képii
betiik alkalmazisa mellett sem veszit el (L. a 10, példat)
— a papiron egymagdban is diszitésként hat s ezért
az ily szedések diszitését mellozhetjiik, Elegendd és
mélté diszités a puszta egyenes vonal vagy finom rajzu
sorkorzet. Vignettikat csak sziikség esetén alkalmaz-
zunk, s ez esetben is csak egyszerii rajzu dolgokat,
melyeknek foltja osszhangba hozhaté a ritkitott szedés-
alkotta folttal,

Legutoljdra hagytuk a sorképzés kérdését,

A ritkitott szedésmodor nem tiir meg mas sorkép-
zést, mint soroknak egyszerii kozépre zarasat. Sor-
eltolasok, sortombok, kup- vagy toleséralakok erisza-
kos alakitdsa nem ajanlhaté, mert az erdltetettséget
alig lehet paldstolni, Ez a szedésmodor nem tiiri, hogy
az egyik sorban a szavak kozott ha csak 2—3 ponttal
is tobb beosztas legyen, mint a masik sorban. A sorok-
nak olyan természetes odavetettséget kell visszatiik-
roztetniok, hogy még a sorvégi elvalasztast is Keriilliik
el. Nem okvetleniil sziikséges, hogy a hosszu sort egy
rovidebb kovesse, emezt meg ismét egy hosszabb, de
azt Igyekezziink elkeriilni, hogy a sorok mind majdnem
egyforma hosszuak legyenek.

A fentieckben nem tértiink ki részletesen az olyan
mesterszedésekre, melyeknek egyetlen disziik s egyben
érdekességiik egy-két ritkitott sz6 vagy sor. llyen mes-
terszedések rendkiviil pikdns iziiek, nagy teret engednek
a fantdzidnak, mely Ilyen egyszerii eszkozzel néha
valéban eredeti otleteket vet a szedbhaléra, Az ily
szedéssel késibb kiilon fogunk foglalkozni. ABC

JASCHIK ALMOS

2] DESTOVA tizendt esztendeje fiigg
egy tajkép a szobam falan. Nincs
rajta semmi ,vadregényes“: vi-
zes, zold siksdg, a fiivel benbtt
szekérut alig valik ki beldle,
mégis valahogy a végtelenség
felé szalad be a képbe. Borus,
homéilyos hangulat, a lehullott
es6 még 6l sem szdradt, a maslk mér szeretné meg-
hasitani a nehéz sziirke felhtket. A Szomorusig és
a Végtelenség Olelkezik Ossze ezem a megyednégyszig-
méteres, tompaszinii vésznon.

Megdllok elbtte és elnézem, ahogy annyiszor és oly
véltoz6 hangulatban néztem tizendt esztendb ota —
és most egyszerre mintha csak megismétlddnék egy
biibijos Andersen-mese csoddja. Benn 4llok a képben,

a vizes, fiivel benttt uton és nekiindulok a Végtelen-
ségnek. Koriilottem és folottem ott lebeg a Szomorusag.

Husz esztend6s Jaschik Almos, aki ezt a képet fes-
tetted, nem tudtad még akkor, merre indulsz, hova
fogsz eliutni. Mai képeidben az avatatlan szem bizony
nem ismerné meg ennek a tajképnek testvérét. De
most, hogy nyomaidat keresem az uton, tisztin litom:
igen, akkor is a fiivel bendtt, jaratlan utat kerested,
a végtelenbe vivit; akkor is bele akartad tenni min-
den védsznadba vildgieliogdsod szimbolikus kifejezését.
Messzire haladtil, de a fiives uton nem taldlkoztil sen-
kivel. Akarva sem kérhettél volna utbalgazitast. Utszéll
csard4at sem taladltdl: a magaddal hozott elemézsiat
megetted lassankint és alighanem magad is elcsoddk
koztdl, mi mindennel tomte meg kifogyhatatlan tarso-
lyodat egy titokzatos Valaki, Senki emberfiitél nem
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vettél, nem kaptial semmit és most, életed deleldjén,
gazdagabb vagy, mint valaha. De ujra mondom: az
vagy, aki husz esztendds korodban voltdl. Igazi ember
és Igazi miivész csak fejlodik, de nem valtozik.

*

A nagykozonség most ugyszolvan egy csapdsra, egyé-
niségének egész sokoldalusigiban és bonyolultsigaban
fedezte fel Jaschik Almost, jéiorman semmit sem tudva
fejlodésérdl. Fél6, hogy most meg majd ebben a sta-
diumédban rogzOdik meg képe a koztudatban, — pedig
hol lesz mar 6 a maga fiivel bendtt utjdn, mire min-
denki megérti mai képeit!

Ezt a megértést szeretném néhany rovid széval
meggyorsitani.

Jaschik, mikor a fiives utra lépett, természetesen
tudta mindazt, amit a jart utak sokasiga tud. Ha éppen
akart, tudott korrekt és realisztikus lenni, és impresz-
szionista Is volt, ha ugy tetszett meki. Nem esett nehe-
zére tisztdn kolorista hatdsokat kihozni ¢és ha nem ros-
teli, a novellisztikus képtémdikat is meg tudja csindlni.
Azonfeliill erfsen érezte a vonalak ritmusit és értett
a stilizdlashoz.

Mindezt illik tobbé-kevésbbé tudni annak, aki festo
akar lenni és tavasszal meg oOsszel ki akar allitani a
térlaton.

Jaschik Almosnak azonban sajitsigos médon egy-
altalin nem volt fontos az Oszi és tavaszi tarlat. Kere-
sett valamit. Nem azt a bizonyos ,ujat, mindendron
ujat“. Nem volt benne soha semmi a vad zsenibdl.
A képzomiivészeti ibiskolira sem miivésznovendéknek,
hanem rajztandirjeloltnek iratkozott be; a legutolsé
idokig tanitott is buzgon, soha kevésbbé bohém rajz-

és iparmiivész-tanir nem volt ndla a viligon. Sajat
magat kereste, és ha meg nem taldlja, egész életére
nyugodtan megmarad tandrnak,

De hiat megtaldlta: kéznél volt a maga énje, nem
kellett masoktdl Osszeszedni.

Megtaldlta azt a technikdt, mely egyediil illett az
o egészen kiilonts latasmodjahoz. Ebben a latasmod-
ban a részletek hallatlanul preciz érzéklése rendkiviili

‘fantdzidval egyesiil. Ha Jaschik ,Légvarakat" fest, ezek

a minden épitészeti lehetfségtsl igazan tavoldlld, egy-
més hegyén-hitin emelkedd, mélységeket vékony pil-
léreken hidként ativeld tornyok, falak az utolsé kocka-
koig végtelen gondossiggal vannak kidolgozva.

De nemcsak redlis és fantasztikus egyszerre a litdsa,
hanem Onkénteleniil dekorativ is. Jaschik kompozicidi-
nak szin- és vonalritmusa olyan ers, mintha a képek
fécélja a dekorativ hatds lenne, Sét volt is fejlodésének
egy korszaka, mikor valésiggal ezt a hatdst hang-
sulyozta; ekkor szerette a vonal-ismétlbdésekre alkal-
mat adé témdkat, s a hatteret egészen dekorativ esz-
kozokkel alkotta meg.

Azéta helyredllott az egyensuly; a dekorativ elem
nem nyomja el a tiobbieket; részben ki Is keriilt a
tulajdonképpeni képbil, a Jaschiknidl mindig nagy jelen-
toségii keretre, Itt az iparmiivészettel valé foglalkozas
adott uj Osztonzéseket buja vonal-fantdzidjdnak — és
sokat lehetne arr6l beszélni, hogy hovéa fejlesztette a
magyar népies diszité motivumokat.

De még nem vagyunk készen Jaschik latasmodjaval,
Redlis részletezés, fantasztikum, dekorativ stilizdlds:

JASCHIK ALMOS: UJEVI UDVOZLO-LAP
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MAGYAR
mindezek mellett a Jaschik-képekben egyéb is van
Nem akarom filozdfianak nevezni: de vilagieliogasnak
talan szabad. Es koltészetnek is nevezhetném, ha nmem
félnék, hogy (élreértenek. Jaschik mem a ,poétikus
témak”, a novellik festéi koziil valé, Képeihez nem
lehetne torténeteket irni magyarazatul. Ellenben ugyan-
ugy hatnak az em-
berre. a maguk tisz-
tan festbi eszkozei-
vel, mint egy ¢éppen
elolvasott Schopen-
hauer-oldal, vagy
Ady-koltemény
vagy egy meghall-
gatott Beethoven-
szondta. Vagyis ben-
niilk van a végtelen-
ség Kkapuit dongetd
miivésziélek egész
firikuma, tragikus

szomorusaga — szi-
nekben ¢és vonalak-

ban, amik egy vi-
rosra leszallo kodot,
egy hullé csillagot.
vagy egy Korillza-
tonyt dbrazolnak..
Aki ezeket a hango-
kat kihallia Jaschik
szineibdl és vonalai-
b6l s aki tudja, hogy
szavakba nem sza-
bad foglalnia Oket:
az mar érti 6t. Es
annak mar nem Kkell
sokd magyarazni,
hogy mi az, ami {o-
kéletesen ujszerii a
Jaschik exlibrisei-
ben, cimlap-rajzai-
ban és illusztraciodi-
ban. Az, hogy
sohasem esik bele
sem a lapos reali-
tasha, sem az unal-
mas allegorizaliasba.
Exlibrisei, cimlap-
rajzal szimbolikusak,
egészen Kkiilon uta-
kon, a maguk esz-
kozeivel akarjak
egy egyéniségnek
alapjellemvondsat,
sot néha komplex
egészét vagy egy
konyvnek hangulat-
beli tartalmat Kife-
jezni, Nem hiszem,
hogy Jaschik képes
volna ismeretlen
ember szimdra ex-
librist csindlni, s ha
valami pénzeszsik

JASCHI1IK AL

GRAFIKA A
mégis kiertszakolna tble egyet, alighanem becsiilet-
sértési port inditana ellene, ha.., megértené a rajzét.

A konyv-illusztricié ndlunk eddig nagy gyermekek-
nek valé ,szemléltetd képekb6l* allott. Egy bokor alatt
iil6 szalmakalapos ur és egy iiju hélgy volt példdul
arra hivatva, hogy a ,Szeptember végén" tartalmat

NAPTAR

TOMMEB -FE
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21 MAGYAR
megmagyarazza a gyongébbeknek. Ez a miivészet —
ha technikailag fejlettebb lett volna is, mint amilyen
— éppen olyan értékii, mint 20—25 éve még divatos
megieleloje, a csalddi és gyermeklapok ugynevezett
képmagyarazatal®,

Mennyire masok Jaschik Petofi-illusztraciéi, vagy
a- megjelenés elott all6 Janos vitéz, Csongor és
Tiinde, valamint az Ady-illusztraciok! Nem is vonat-
koznak mindig egy bizonyos versre, még kevésbbé
akarjdk redlisan magyardzgatni a szitudciét. A rész-
letesen latott fantasztikus szimbolumok Jaschik lelkének
szitlottei: azért és annylban illusztriciék, mert ugyan-
azokat a hurokat rezgetik tovabb benniink, amelyeket
az illeté koltemény vagy versciklus rezditett meg. Hogy
a ,Szeptember végén* hangulatdhoz sziikség van egy
holgyre, azt illuszirdcié nélkiil is tudjuk. De milyen

GRAFI KA

lélekbemarkoléan’ fejezi ki a Petdii szerelmének egész
nagysigat, a férfinak a Sziv el6tt bemutatott hédols
dldozataval! Hogy benne van a forradalmi versek egész
energidja a koronikat megszalaszt6, kidlté Jelenésben!
Es hogy Adyrél se feledkezzek meg: mily szimbolikus
erovel langol, perzsel a nyar, a szerelem nyara egy
biborfiiggonyben, amely mogiil sapadtan, sirgan és
diszesen eldlebbenve ,beszokott az o6sz..."
L

Szeretnék még tovabb kalandozni a végtelenbe vivd
uton, de mégis csak megelégszem azzal, ha valameny-
nyire megvildgitottam a miivész eddigi utjt, s ez utnak
jelentoségét. Es ezzel vége a mese-csoddnak: ismét
ott dllok a tizendtesztendds tajkép elbtt, és nézem,
nézem a fiivel benitt utat, a Végtelenséget és a Szomo-
rusagot. BENEDEK_MARCELL

EMLEKEZES EGY REGI

ZERKILENCSZAZTIZENNEGY ta-
vaszan — hajh, de régmult ido-
ben — nyakamba vettem a gorbe
orszagot, Székelyidldet. Nem
volt még sz6 se a hdborurdl, de
valami ontudatlan kényszer iizott
és hajtott: nézzem meg még-
] e e et egyszer ezt a legendas fdldet,

ortornyos templomait, galambducos Kkapuit, istenidra

faragott kapubdlvédnyait, magyarokhoz hiiséges székely
népét, Faluzds kozben betoppantam egy kicsinyke
klastromba is, Mikehazara, Olyan, mint a tobbi paraszt-
haz, csak kib6l van és valamivel nagyobbacska. A vakitd
fehérre meszelt monostorépiilet, mint a fecskeiészek,
gy tapad a templom oldaldhoz. Baratsagos képii fran-
ciskdnus gvérdidn szobdjaban iilok; fatalsdga csoda-
latos kontrasztban 4ll a vastagialu, alacsony barok-
szobaval, amelynek egyik falmélyedése almariomnak
szolgdl, benne a klastrom kincsei: gyonyori régi konyv-
tara, amely mar a millendris kiallitas alkalmaval is iel-
tiint a szakembereknek és sok ritka magyar konyvet
foglal magédban. Az almériom §6l6tt a falon durva,
baratmivii, alig gyalult keretben patinas olajfestmény:

a rendhdz alapitéjanak, Kéajoni Gébor franciskdnus
rendionoknek a nagyszakallu arcképe, amely 205 esz-

tendei kall6das utian 1892-ben keriilt ki a hdaz valamelyik

padlasbeli mestergerendaja alél.

-— Bizony, uram, — mondja a fiatal fondk — sajat-
sagos egy érdekes alak volt ez az én elodom, Teste,
lelke, minden torekvése és életének minden perce ide
kototte 6t le Eurépanak ebbe a legeldugotiabb fészkébe,
S azért a gondolkozasa mégis ott csapongott szabadon,
ahol a talidn humanistdk és polihisztorok az emberiség
egyik legszebb, mert legtermékenyebb korszakat kova-
csoltak, Kajonirél keveset tud a nagy vilig, még az
erdélyl magyarok is jécskdn elielejtették, pedig én
tisztan latom, hogy aki egyszer megiria Erdély kultur-
histériajat, Kajoni miikodésérsl azt fogja mondani, hogy
ez a ,,szCkely reneszansz®,

Assisi Ferencnek a lelke égett a bardt szemetiizé-
ben, amikor a kozépkori elcsontosodott emberiség leg-
nagyobb csodajarél, a természettel valé djra Ossze-
forrasrél: a reneszdnszrél szdlott ez az egyszerii kis

MAGYAR NYOMDASZRA

bardt, a székely havasok aljdn, — Teremtd isten —
rebbent végig a gondolat a fejemen —, ha ez az életre
valé faj mem itt az isten hata megett, ellenséges ter-
mészeti koriilmények kozott éli le ezeréves életét, hanem
valahol a vildg szinpadanak kbzepén, akkor olyan értéke-
ket visz az emberiségbe, aminokért még ma is irigyeliiik
a boldogabb, nyugodtabb sorsu, nyugateurdpai kultur-
népeket.

— Latja, — s szeretettel szed elé az almariombél
egy régi herbariumot, gyonyorii szedésii, kristalyosan
tiszta rajzu fametszetes folidnst — ez is a Kajoni kinyve.
Ihol, ezek a régi ragyogd szinek, amikkel kipingalta
a metszeteket, olyanok még ma is, mintha tegnmap ios-
totték volna, s a festékeit pedig tegnapelitt keverte
volna régi recipék alapjan néhai valé Frater Gabriel.
Mert olyan szabasii ember volt &m Kéajoni, hogy mindent,
még a festékét is maga készitette magéanak, furt-faragott,
kevert, irf, gondolkozott, imdadkozott, festett, épitett,
ontott, kalapdlt; — a régi székely ezermesterek fajta-
jabo6l fakadt gdébé volt.

— Szomoru id6k jartak akkoriban is erre miielénk.
Torok, tatar, osztrik, taljdgn mind rajtunk éloskodott;
a mi wraink azzal toltotték az id6t, amivel ma: politi-
zdltak és keresték a kedvezibbik konstellaciot, Hat
persze, hogy ezenkozben itt bizony minden Kkulturilis
torekvés feme parlagon hevert. Akkoriban volt az, hogy
Apdcai Cseri Jamos levelet irt Hollandidba, baratjdnak,
Tothialusi Kiss Miklés nyomdasznak: ,Csak lopd ei
(sajatitsd el) Hollandidnak mesterségeit és csindljunk
Erdélybél egy kis Hollandiat”“., Eur6pa tilsd végérol
kellett egy kis miiveltséget koldulnunk, mert bizony a
mi urainkban nem sok érzék volt irdnta, olyan idékben,
amikor a fejedelem még a maga nevét is alig tudta
leirni, Ekkortajt irta Haller Jdnos, a ,Békességes tiirés-
nek pajzsi“-ban, 1682-ben: , A sok tanult és okos ir6
daczara a kereszténységben egy mnemzetség Kkozott
sincsen nagyobb sziiki a konyveknek, mint a magya-
rokndl“, Mert hat, tetszik tudni, a konyvbdl inni nem
Ilehet, a kbnyvvel verekedni is csak az ujabbkori parla-
mentekben szokds, s mivel sem inni, sem verekedai,
tehdt semmi okos dolgot a konyvvel mivelni nem
lehetett, hat bizony a mi dicso eleink nem Is részeltették
tulnagy tisztességben. 5
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MAGYAR GRAFIKA

~ — Ebbe a korba pottyant bele Kéjoni Gabor, akinél
tarkabb mesterségii nyomddszt még nem termett a
Gutenberg felekezeti. 1647-ben, 18 esztends koraban
Iépett a rendiinkbe, s mivel ionokei nyomban felismerték
a keze készségét, orgonistava és orgonaépitové képez-
tették ki. Az orgondja maig is ott van a gyergylszar-
hegyi klastromban (sajnos, a haboru barbir furidja ezt
is dldozatul kovetelte: sipjait beolvasztottdk puska-
golyGbisnak, s a faszerelékét aztin - - mint haszna-
vehetetlent — felfiitotték a derék, de hozzd nem értd
baritok) s a rendi histériankba ugy vagyon ieljegyezve,
hogy Gabor testvér Kkitiinben értett a Gregoriin-zenéhez,
Furfaragé természete aztin nem hagyta nyugodni s
amikor a tatarok elpusztitottdk a csiksomlyéi iskolat,
nekilatott az épités mesterségének, s utobb meg ezt a
mikehazai klastromot is, amely régebben csak idbdl meg
valyogbdl valdsi volt, 6 épitette at kobe,

A gvardian keze simogatva futott végig a vastag
kofalon; szinte valami misztikus szellemidézésnek hihette
volna az ember, amivel ez a késoi utéd kilopja a kiovek-
bil nagyszellemii elbdiének romantikus lelkét,

-~ Akkor meg aztan, latvan mennyire hanyatlik a
német, torok, latin meg a szomszédos oldh behatas alatt
a magyar nyely, nekilait és faradsagos munkaval
egybegyiijti a nép legkedvesebb egyhdazi dalait: 511
magyvar nyelvii templomi éneket hord egyiivé ebbe a
konyvbe, — a gvardian kiszed egy masik f6lidnst, —
zsoltart ¢és Iétaniat vegyesen, nem nézvén Kiilondsebb
teolégiai miityiirkékre, csak arra, hogy minél t6bb
magyar szot rogzitsen papirra. Kozben rendionokké
lesz; tobb ideje jut a szellemi munkara. Hat nekilit és
osszeiria a hun-székely 6si irdsra vonatkozd, a székely-
ségben akkor még €16 népemlékeket. Sajnos, ez a miive
csak kézirasban maradt meg, s az is elkallédott valahol,
Még 1794-ben valamilyen bécsi tanar litta a kéziratot
és irt is rola.

— De élete koronajanak Kajoni mégis csak a nyom-
daszsag mesterségét tartotta, Tan €It benne a tudat,

5

hogy orgondjinak harmonidjit ellibbenti az els szells,
hogy a kohdzat is megemésztheti a préddlé zsaratmok;
de a kinyvbe rogzitett emberi gondolat tuléli a nem-
zedékeket és az Orokkéval6sagbol izelitét ad a faradt
foldi vandorembernek,

— Jojjon, uram, megmutatom most a mi legszebb
ereklyénket,

S azzal hosszu iolyosOkon &4t kicsi celliba vezet;
biz’ az csak lomtarnak festett nagyjabol. Ezernyi kacat
hegyin-hatdn, s egy orizetlen pillanatban belenyulok a
bubos kemencébe, és — gyonyorii régi csipkét huzok
ki beldle, valami karingrdl valét, Nagy ropkodés tamad
aztdn, amint a gvéirdidn szerte hajigdlja a szoba koze-
pére osszehordott holmit: kényvet, monstrancziat, kuffert,
és vecsernyepalastot vegyesen. Végiil a halom legalj-
bél feketén kalimpal égnek valami furcsa csontvazszeri
alkotmany: holmi szeddszekrénynek baklabas alvaza.

Ennyi maradt meg Erdély egyik legérdekesebb kul-
turdlis emlékébol, a Kéajoni-féle nyomdab6l! Amit lehe-
tett, dsszeszedtem az alvazbél, meg a szedoszekrények
maradvanyaibdl s felhoztam a Nemzeti Muzeumba, Talan
még egyszer fontos dokumentum lehet beltle a magyar-
sag sorsa mellett: hogy ezernyl baja és szorongisa
kozepette is ez a nép volt az, amely szomszédai szamdara
kulturdt teremtett, s hogy ez a idld volt az, amely a
Karpatokon tulra szillitotta az elsé oldh nyomdat!

Elbucsuztam aztan a gvardiantél. Foldje harctér lett
azéta, Ki tudja, mi lett az almiriomban féltve orzott
kincseib6l, mi lett vele magaval?!

Vigasztalé sz6 most nem jut oda at; szuronybél siirit
hangiogét vontak koézibénk, Pedig szeretném, ha ez a
kis emlékezés is eljutna oda; hadd tudjik meg Csaba
foldién, hogy a Kiralyhagdjan innen halds szivvel emlé-
keznek meg arr6l a magyarsigrél, amely segitett Itt
Eurépa keletén kulturdt csindlni olyankor, amikor az
egész orszag, meg egész széles Eurdpa csak ugy vissz-
hangzott — a harci zajt6l, meg az emberek tiirelmetlen
torzsalkodasatol . . . SUPKA GEZA DR.

AUTOTIPIA KESZITESE

A klisékészité gyakran nehéz helyzetbe keriil, amikor
szindus képr6l olyan egyszinii aufotipiiat kell készitenie,
amely osszhatis dolgaban teljesen kell hogy megieleljen
az eredeti kép hatisanak. Iskolapéldidi ennek Jaschik
Almos graiikus miivésznek e fiizetben reprodukalt hirom
temperafestménye utén Kkésziilt autotipiak. Jaschik ba-
mulatosan filigran rajzmunkait szinpompajuk miatt egy-
szinii autotipidban tokéletesen visszaadni alig lehetséges,

Roviden kozlom a klisék készitésének moédjat:

1. kép: A sziget, A keret sotét, a sarkok és kozép-
rozettik diszitése élénk sarga szinii. A kép maga vila-
gos ténusu, tehit egészen mas exponalast igényel, mint
a keretrajz, annyira mast, hogy a kép ¢és a keret egy-
szerre nem is iotograidlhaté. A viligos szinmii képet
nagyon roviden kell exponalni, a keretet sokkal hosz-
‘szasabban. Ha mindkettot egyszerre akarnék fényké-
pezni, ugy munkink értéke kétségessé vilhatna, mert
ha a képet helyesen (tehdt rovid ideig) expondlnok,
akkor a sotétebb keret nmagyon sitéten jonne; ha pedig
a keretet fotografiljuk helyes exponélds utjin, akkor meg
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a kép finom ténusa teliesen elveszne, Ezeket tudva,
kiilon-kiilon felvételt készitettiimk ugy a keretrél, mint
a képril, természetesen mindegyiket helyesen expo-
nilva, Ezutin pedig a helyesen exponilt kerettel bird
felvétel negativ rétegébil a képet kivagtuk s oda a
helyes expondlds utjan késziilt kép negativ rétegét be-
illesztettiik. A kép felvételét virosre szinezett emul-
siéval sziir6 nélkiil, a keret ielvételét pedig iekete emul-
sidval sarga sziir6 alkalmazdsival eszkozoltiik,

2. kép: A hépehely. A diszitett keret hittere ifekete,
s rajta kék és zold tollrajz. A fa dgai barnik, a rajtuk
lévé bogylk tiizes vordsek, a hattér halvany kékes-
sziirke. A kép ilyen szinezésbeli konstrukcidja folytin
ugyanazt az eljirast kellett kovetni, mint az 1, képnél

3. kép: A rakéta. A keretnek és a képnek is i6 ténus-
szine a kék s emellett a zoldes, kékeszold és lila szinek
jutottak szerephez, tehdt rokonszinek, melyek lehetdvé
tették, hogy ezt a képet egy felvétellel készithettiik el,
azonban az eredetinek megfelelé kontrasztot a mara-
tasndl kellett belehozni. TAUSZ SANDOR
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inden idosebb nyomdisz tudja, hogy a régebbi
betiidntodei mintakdnyvekben sokdig allandéan hasz-
nélatos volt Ciceronak Catilina ellen mondott beszédének
eleje, mely igy szél: Quousque tandem abutere, Cati-
lina... Hogy ez a szokds honnan sziarmazik, az meg-
dllapithaté volt a leipzigi 1914, évi grafikai kiallitas angol
pavillonjaban, ahol William Caslon londoni betiiontének
1783-b6l szarmazé mintalapjai lathaték a fentebb jelzett
szoveggel. Természetes, hogy a szivegnek az oOsszes
fokoknil egyformdn valé vétele azt célozta, hogy be-
mutassik az egyes fokok szélességét.

SZAKII!‘DI)AL(DM

A MAGYAR GRAFIKA FOGADTATASA

Lapkiad6é és szerkeszto aligha élt at olyan nagyioku
izgalomban hénapokat és heteket, mint lapunk kiaddja
és szerkesztoje. Ez érthetd is a mai viszonyok kozdtt,
melyek semmiképp sem alkalmasak driga kiviteli szak-
lap kiaddsdra, mar csak azért sem, mert e lap létét
nagyrészben a munkissig tamogatasira alapitottuk.
Lapunk meginditdsa jorészben ugrds volt a sotétbe,
egyrészt, mert az elsé szam megjelenéséig még a id-
varosban valé kelendioségérdl sem volt fogalmunk, a
vidékkel, ahonnan csak most kezdenek befolyni a meg-
rendelések, pedig alig volt Osszekittetésiink. A meg-
jelentést megel6z6 izgalmat fokozta az a szomoru koriil-
mény, hogy az eldallitasi koltségek, az elddllitishoz
sziikséges eszkizok és anyagok aral naprél-napra emel-
kedtek. A magunk elé tiiziott céltél mindezek mégsem
téritettek el, st amint jelen szamunk a legmeggyizdb-
ben illusztrilia is: fokozottabb dldozatokra késztettek és
ezentul is arra toreksziink, hogy szémrdél-szimra nivé-
sabbat nyujtsunk. Miként fogadtik lapunkat a kollegdk?
Err6l sok jot, de legalibb is ugyanannyi szomorut is
lehetne irnl. A laprél, kidllitisar6l a munkas-szaklapok
részletesen elismerfleg nyilatkoztak, e kozlemények is-
métlésére, sajnos, nincs helyiink, de ez nem is sziiksé-
ges. A pirtolas a fovdarosi munkissig korében gyen-
gének mondhaté, de ezen nem zugolédunk, mert a
munkis helyzete ma végteleniill szomoru, A lapot ma
igazan csak azok védsaroltdk, akiknek arra sziikségiik
van s akik atérzik egy szaklap olvasgatisinak és a
mellékletek tanulminyozgatisanak sziikségét és annak
oriasi hasznat. — A vidéki kollegdk magatartdsa mar
biztatébb: a legtébb helyen nehezen varjdk a lap megér-
keztét és noha csak a kezdet kezdetén vagyunk, a
megrendelések rendkiviil szép szammal érkeztek be.
Egy kisebb vidéki varoshol irja egyik lelkes kollegénk,
hogy ,dthatva azon tudattél, mily fontos érdeke ipa-
runknak ezen uj szaktuddst terjeszto folydiratnak a
terjesztése ¢s fellenditése, a tiolem telhetd legnagyobb
igyekezettel azon voltam, hogy varosunkban a kollegik
érdeklodését a szakoktatis irdnt felkeltsem; ez sikeriilt
is: az eredmény 25 példany!* S ez nem elsté és egyediil
allé eset, vidékrol van ily lelkesitd levél tobb is. A
munkdssig tamogatisa tehit — dacédra az elhelyezett
példanyok f{élezret alig eléré szdmédnak — ha nem is
eris, de legaldabb biztaté a jovire nézve. J6 kelendi-
sége van lapunknak a laikus és miibardt kirokben, ahol
taldn tobb az elbfizetd, mint abban a tdhorhan, amelvtil
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a legtobbet vartuk. A munkaaddsig tibora az, melynek
megértd tamogatasira szamitottunk leginkdbb, de amely
még — a boldogok Almat alussza, tehat fel kell elébb
razni s fel is fogjuk rézni, mert programmunk egyik
sarkalatos pontja, hogy a munkaadékat a szaksajté
olvas6ivd és pértoléiva lormaljuk 4t. Szakmajat szeretd
munkds és [6nok egyarant tudja, mit jelent az, ha fo-
noke, illetve kartarsa szaklapot mem olvas: olyan az,
mint a mai acsorgd pestl politikus asszony. Ezt a tipust
az 4acsorgas dldott intézménye ezrével teremtette, s
amint hogy ez sem ért a politikdhoz, csak beszél réla
»a vilagha, épp ugy a mi szaklap-undorban szenved$
fonikeink is csak beszélni tudnak szaktudisrél, a mun-
kis képzettségének alacsonysigardl, a ,,modern” nyom-
tatvanyr6él és harmonikus szinezésrél, de ez azutin
minden, amit tudnak, Azaz hogy beszélnek még mdasrol
is; pl. papiruzsorédrél, meg ehhez hasonlé jokrél s végiil
kalkulédlni is tudnak. Ehhez értenek a legjobban s ezért
van kevés f[OGnok-eldfizetonk, mert  minek fizessen O,
a ,szegény" fonok 120 koroné4t a lapért, amikor a kiadé
60—70 koronds ar mellett is minden blzonnyal meg-
taldlja a szdmaddsat, maskiilonben nem adna ki a lapot®.
Igen, ilyen i6ndk is akad a {6varosban, aki ezért nem
fizet elé lapunkra 120 K-val, hanem kihasznéilja mii-
vezetije munkasvoltit s vele véteti meg a lapot szé-
monként 7 K-ért A munkaadék maésik tdbora — sajnos,
nagyon kicsiny — lelkesen &llt mellénk, s bizonyos,
hogy ki is fog tartani veliink, mert ebben a tdborban
egyiitt vannak mindazok, akik torhetetlen bizalommal
viseltetnek a magyar nyomdaipar [felvirdgoztatdsat
célz6 minden kisérlet irdnt, A fondk-eldfizetoink szamité
része bizonydra nincs tisztdban azzal, hogy mi azért
dllapitottuk meg magasabban a f6nokok példinyainak
ardt, mert a mi véleményiink szerint elvirhaté a munka-
adoktol, hogy munkdsaik szakmai tudisanak fejlesztése
érdekében ilyen mdédon édldozatot hozzanak., A 120 K-is
eldfizetési dij pedig egyébként a mal viszonyok kozott
nem is haladja tul a lap témyleges elbéllitdsi kdltségeit.

SZEIDES’I‘ECIINIKA

G 5 NN AN Rt D RN

HIRDETESTORDELG ES TOMONTO

Olyan ujsdgiizemben, amelyben korforgégépen nyom-
idk a lapokat, a hirdetéstordelbnek moédjaban 4ll kiild-
nisen a tomonté munkdjdt megkonnyiteni, illetve a jobb
nyoméas létrejovetelében segédkezni, All pedig ez a
segédkezés a kivetkezikbil: Az elbfordulé klisék a fa-
talprol leveendik és alatéti iirpétlokra fazettdlandik.
Ezirdnt a tordeld mér a szedéskor intézkedjék és mne
vérjon, mig a hirdetések betdrtelendik, vagy amikor a
kolumna méir a tomoéntédében van, amikor a tomonts
sokszor mar az utolsé pillanatban szakitia le a klisé-
lemezt a fatalprdl, mert a nagy hioség folytdn attél tart,
hogy a ia a szdritokésziilékben Osszezsugorodik és igy
vagy nagyvon gyenge, vagy a fa ald val6é alatétel esetén
elmosddott kép késziil,b, A kalandrirozéskor a klisék
ald tobbnyire alkalmazott fa siilyed, minek kivetkez-
ménye azutin vagy az ujblli ontés, vagy ha erre mér
nincs idd, a hidnyos nyomds, Ami a betiianyagot, 1énii-
kat és kirzetanvagot illeti, magét6l értet6dd dolog, hogy
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a tomont6 nem hasznilhat {it6dott-zuzédott anyagot.
A tordel6 dobja ki tehdt a hibas anyagot a tordelés al-
kalméival, mert ennek kimaradhatatlan kévetkezményel
az iddveszteség, az iizletvezetiségnek és a hirdetdnek
elégedetlensége a hibas betiik fogyaiékos nyomtatisa
miatt, ami az ujsdg Osszképét héatrinyosan befolyasolja.
Ahol keresztiilvitele lehetséges, me nyomtassunk koz-
vetleniil oly betiikrél, amelyeket tomontéshez hasznd-
lunk. Levonatok készitése utdn tisztdn le kell mosni a
szedést, hogy a betii képén kéregieliilet ne képzédion, R,

HETI TOMBNAPTARAK

és egyéb naptirak célszerii megoldasat illetleg — ugy
litszik — nem nyugszik az emberi elme. Majdnem min-
den ujesztendd hoz valami ujat, ha ugyan nem is mindig
célszeriit. Most akadt kezembe a Stempel-iéle betii~
ontéde 1913, évi tombnaptira, amely teljesen eltér a

koznapi megoldasoktol.

"""""""""""""" Az egyes oldalak —

NOVEMBER konnyebb megérthetés

30 nap 43. hét végett egy lapot kiseb-
28 Szombat bitve bemutatunk —

szamai, vagyis a napok

"""" Péntek sorrendben alulrél f6l-

27 felé vannak elhelyezve

""""" CsttBrBk s hogy minden keresés
26 nélkiil megallapithaté

-------- e e legyen, hdnyadika van,
25 az egyes napok va-

---------------------- lasztévonal helyett ke-

24 poge resztiil perfordlva van-

...... nak elvalasztva, amely

23 Heérts csikokat nap-nap utén

2 fEatesd el kell tavolitani. Ha
22 Vasarnap azonban az egymas

utan kovetkezié papir-

lapok egyiforma sziniiek

volndnak, az eltdvolitott csikok miatt a legielsé lap
utin kovetkezd6 lap szdma kavarodast idézne eld,
ennek elkeriilése céliabél a lapok felvaltva mds szinii
papiron késziiltek, vagyis az egyik lap fehér, a masik
sirgas szinii, ugy hogy félreértések elkeriiltettek. Nekem
a heti tombnaptarak ily médon valé megoldisa az eddigi
sablénos megolddsokndl jobban tetszik, anndl is inkabb,
mert az egyes elmult napoknak szines irénnal valé meg-

jeldlése mindenesetre koriilményesebb munka, mint ha
az egyes perforalt csikok eltavolittatnak s amellett a
naptir tetszetOsebb és édttekinthetSbb is, mint az eddigi
megoldasok, G—s.

BEKULDOTT
NYOMTATVANYOK
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PRAGAI MINTASZEDESEK

A hdboru évei alatt kiilioldi szaklapok alig keriiltek
hozzadnk, s ha egyes kivaltsigos helyzetben levi kolle-
gainknak moédjuk is volt a kiilioldi szakirodalom termé-
keit — kiilonosen a szaklapokat értve — rendszeresen
tanulményozni, a kiznek ebbdl vajmi kevés haszna volt,
mert nem volt i6rumunk, ahol azokat a nagy nyilvanos-
saggal megismertethették volna, E téren is nagy fel-
adatok véarnak lapunkra, melyeknek becsiilettel és nagy
szeretettel kivanunk megielelni. — Lapunk egyik munka-
tirsa egy csom6 préigai ,Tipografid“-t kiildott be, fel-
hivdn figyelmiinket a cseh mesterszedés mai termékeinek
kiilonos, ajszerii és sajatsigos diszitd-stilusara, Atlapozva
laptarsunk mintaszedés-mellékleteit, azonnal megallapit-
hattuk azt a nagy kiilonbséget, ami a mostani és a ha-
boru elétti cseh nyomtatvinyok mesterszedés és myom-
tatasbeli kivitele tekintetében valéban fennéll. Haboru
elott cseh kollegdink kivalé izléssel alkalmaztdk a
tipografiai egyenes vonalakat és vignettikat és a sor-
szedés dolgdban is a legkivdlébbat produkdltik, Az
elottiink levé mintalapokr6l — noha azok mar 1919-es
termékek — még mindig sugarzik a ,hadi“ termelés
keserii, maré illata, Ugy latszik, hogy a cseh nyomdik
felszerelése is csakugy lerongyolédott, mint a mieinké
s taldn ezért lathatunk e lapokon nekiink Idegenszerii
kisérleteket: zardjelekbdl és apré Iéniadarabkikbdél 6sz-
szetett kereteket, zarddiszeket, sot abrdkat is. Az e
sorok kozott reprodukilt hirom példa kéziil az 1, és 3.
erds kicsinyités dacédra is élénken illusztrilja ezeknek
az anyagoknak az alkalmazéasi m6djat. Hogy ez a szedés-
modor kiilonckodés-e, azt nem tudjuk megdillapitani, de
val6sziniinek tartjuk. Ugyanez a nézetiink a 2. példdn
bemutatott keretlénia alkalmazési médrél is, mely a kép-
keret fény- és darmyaldalait akarja visszatiikroztetni —
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hibasan. A Iéniakeretnek ily megolddsa hatarozottan
kdrhoztatandé s magyon csodiljuk, hogy éppen a cseh
kollegdk kovetik el, mert 6k hiresek voltak arrél, hogy
a papirsikon sikdiszitményekkel plasztikus hatisra soha-
sem torekedtek, Ww.

AZ ARCHIV FUIR BUCHGEWEREBE

elismerten legelokeldbb szaklapja a német grafikai ipa-
roknak, amely békeidében és a haboru folyamén is a
német nyomdaipar mestermunkdinak szine-javat mutatta
be. Az Archiv mult évi 11—12. szdma most érkezett meg
s kellemes meglepetéssel szolgdlt. Szedéstechnikai ki-
vitel tekintetében elonyds irontvaltozasrél ad bizonyi-
tékot, Ismeretes mindnydjunk el6tt a németek nehéz-
kes, szigletes szedésstilusa. Az Archiv legujabb szé-
ménak hirdetésel méir konnyebb, attekinthetibb kivitel-
ben szedettek. Nagyrésziik az e sorok kozitt erds
kicsinyitésben reprodukélt szedésmodorban késziilt;
rendszeresen alkalmazzdk a szOritkitdst, a kurziv betiik-
nek antikvdval vagy frakturral valé keverését, amiril
lapunk més helyén is szélunk. A hirdetések egyrészén
azonban még meglitszik a régi német specialitis: a
kereteknek halmozésa. Az e sorokhoz tartoz6é példak
koziil a Klingspor-hirdetés is ilyen kivitelii, ez azonban
még tiirheté hatdsu, nem igy azonban méas hirdetések,
melyeknél a keretek oly erbsek, hogy a sziveget
kdrosan befolyasoljdk. Ujszerii és
B B B B ., (ciszetds keretalkalmazasi mé-
- . . . dot mutat a 3. példa, mely hirom-

féle diszitménybidl van Osszeszedve,
Nem ritka 2 cicerés és 1 cicerfs sorkereteknek itt lat-
haté médon valé alkalmazdsa, ami a szedésnek cseppet
sem vilik elényére, s igy mivel sem indokolhat6, A lap
egyéb része ezyszeril technikdval késziilt s j6 hatédsu.

A GEPSZEDES

(L aanataiand

A LINOTYPE DRAGULASA

Vettiik a kovetkezé sorokat: Ugy ndlunk, mint
Németorszdgban is mindtobb oldalrél hangzik a panasz,
hogy a Mergenthaler-szedégépgyér a mér régebben meg-
rendelt Linotype sorszeds- és Ontégépeket nemcsak
hogy mem szillitja, hanem a megrendeléskor Kikotott
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drakat érvényteleniti és magasabb drak elismerését
koveteli, ami egyesek elétt jogosulatlannak latszik, Ez
az iigy A4ltaldnos érdekii 1évén, érdemes a Linotype
draguldsinak okait mélyrehatébban megvildgitanl. A
Linotype-szedégépeket a Mergenthaler-Setzmaschinen-
fabrik G. m. b. H. cég birtokdban levé szabadalmak
alapjan a Berliner Maschinenbau-Aktiengesellschait vor-
mals L. Schwarzkopfi-cég épiti az elébbi cég rende-
letére 6s szamlajara. E két cég kozott fenndll tovabba
még oly értelmii megegyezés is, hogy Linotype-ot egye-
diil a Schwartzkopfi-cég gyarthat, A haboru kitorésekor
a Schwartzkopii-cég iizemét — mint annyli mast — had-
felszerelési célokra hasznéltik fel, minek kiovetkeztében
a Mergenthaler-cég részére csak kis toredékét szalli-
hatta a vallalt teljesitménynek. A Mergenthaler-cég ezzel
szemben azonban mit sem tehetett, szerzédésszegésért
nem tamadhatta meg a Schwartzkopfi-céget, mivel a
bir6sdg is minden bizonnyal elutasitotta volna, mert a
hadsereg-sziikségletek kielégitése mindennél fontosabb.
A Mergenthaler-cég tehat csak arra szoritkozott, hogy
megrendeléseket csak ,lehetfleg" gyors szdllitisra foga-
dott el, midr amennyire széallitani képes volt. Akkor —
a héboru elst-méasodik évében — mindenki abban re-
ménykedett, hogy a hadidllapot nemsokara véget fog
érnl. Azonban nem ugy tortént. A haboru elhuzddott s
az Osszes anyagok megdriguldsat okozta. Mar csak ebb6l
a szempontbdl is jogos volna az drak emelkedése, de ezt
a jogosultsagot erositette a német vasiparban bekovet-
kezett hatalmas béremelés is és a termelés csikkenése,
aminek oka a gépek, eszkozok és anyagokban val6é hidny
volt. A Mergenthaler-cég megérezte, mit jelent az:
masokt6l fiiggnl, ami minden kereskedelmi intézkedést
egyszeriien lehetetlenné tesz. De minden dldozatot
meghozott iizemének folytonossiga érdekében, mir csak
azért is, mert tudta, hogy iizemének besziintetésével a
nyomdaipart sujtand, A Mergenthaler-gydr igazgatéja:
Mayer arra az 4allispontra helyezkedett, hogy minden
koriilmények kozott ki kell tartani, nehogy a gyér
gépeinek birtokosai zavarba jojjenck. O ellenezte leg-
inkdbb a gyir gépeire kivetni kivant dragasdgi p6tiékot,
noha azt 6 mar régéta fizette a Schwartzkopii-gyarnak,
Es amikor az utols6é 6riban mégis ra kellett magat szdn-
nia a Linotype 4rdnak emelésére: tette azt oly kimé-
letes mértékben, hogy a nyomdal iizemek ezt alig érezték
meg, nem ugy, mint pl. a gyorssajtégyarak és betiiontt-
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dék aremeléseinél, melyek mdr évekkel ezeldtt is (6bb
szdz szdzalékra rugtak. Amikor a hdboru beiejezidésé-
vel a Schwartzkopii-cég békebeli iizemét kezdte ismét
visszadllitani: a Linotype-épitd osztalyt is iizembe kellett
hozni, azonban kijelentette, hogy ezentul a hdboru elotti
drakon nem szallithat, hanem kénytelen alkalmazkodni
az idbrol-idére megéallapitandé drégasagi pdétlékokhoz.
Ezt azzal is indokolta, hogy a magasabb munkabérek,
anyag- és regie-koltségek emelkedése folytdn a nyom-
daszok is felemelték a nyomtatvany-artariia tételeit. lly
koriilmények kozott a Mergenthaler-cég rendeldinek csak
két lehetoség kozoit engedett valasztani: vagy eliogad-
jik a Schwartzkopii-cég feltételei folytan felemelt ara-
kat, vagy visszalépnek a megrendeléstél. Mergenthaleré-
kat nem lehet elvégre kényszeritemi arra, hogy régi
arakon szallitson, amikor ugyanezekért a gépekért az
épité Schwartzkopfi-gyarnak sokkal nagyobb dsszegeket
kénytelen fizetni, maskiilonben ez ut6bbi egyszeriien
nem szallit. Nyilvanvald, hogy a Mergenthaler-céget a
bir6sdg sem kotelezheti Linotype-széllitisra vagy Kkar-
p6tlasra s ezért a perrel fenyegetidzé cégek ily uton
nem fognak Linotype-gépekhez jutni. Ennek egyediili
utia, hogy mérlegelve a ientieket, mégis fenntartidk
rendelésiiket és a tulkoltséget atharitidk a sajat meg-
rendeldikre. Egyediil ez a helyes feliogds a mai keres-
kedelmi viszonyok kozott, minden mas: porbefogas, kir-
térités-kovetelés csak sziirke elmélet, mely ma mér nem
allhat fenn.

BETUK BLOKALASA GEPSZEDESBEN

Gyakran eléfordul, hogy bizonyos oldalakra vagy
abrakra vald utaldskor a szivegben még nem tudjuk
a megfelelé helyre a szamot szedni, amennyiben ezt
helyesen, tobbnyire csak a tordelés alkalmaval tudjuk
megallapitani, néha azonban akkor sem, mert a korrek-
turabol folydlag attordelések is fordulhatnak elo. A kézi-
szedésben ezen egyszeriien blokalassal segitiink, illeto-
leg a hidnyzé szamot blokélttal pétoljuk, amely blokadot
az imprimatura-levonaton valé végleges kijelolés utdn
deblokalunk., Hasonlé egyszeriien csindlhatjuk ezt a
Monotype-szedéshen is. A Monotype-szedd megiiti az
erre a czélra meghatarozott billentyiit, amely megielel
egy odaillé korzetdarabnak a matricza-keretben, A kor-
zetdarab a szedés szovegétil ieltiinden eliit és a korri-
galas alkalmaval egy arszurdssal atvaltoztathaté a meg-
felelé szamra, épp gy, mint a kéziszedésben. Sordontd
gépeken is lehetséges az ilyfajta blokidlas meglévd Kor-
zetmatricaval (pl. @0), azonban a helyes szamok meg-
allapitasakor természetesen az egész sort ujbol kell
leszedni,

NYOMTATASTECHNIKA
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A MOSOKEFEK KIMELESE

A formdk mosisa tobbnyire ugy torténik, hogy a
keiét bemartjdk a lagtartidlyba és mossdk a format, A
keiének folytonos bemartogatisa folytin a nagyobb
mennyiségben elokészitett lug tisztatlanna valik. Cél-
szerii ezért, hogy egy lapos edényben, amely azonban
a mosoOkeie teljes bemdrtasat mégis lehetové teszi, csak
csekély mennyiségii ligot vegyiink kozvetlen hasznda-

latba és az elhasznalt lugot sziikség szerint a iGedénybol
pétoljuk. A liagkefét haszndlat utin mindig fiiggtlegesen,
illetbleg a sortével lefelé kell allitani, hogy a még benne
levé lag kicsuroghasson, nehogy a lag a sortét szétmarja,

SZALAGNYOMTATAS

Sok nyomé vagy gépmester jutott mar zavarba sima
vagy recézett selyemszalagok nyomtatisakor, kiilono-
sen amiddn észrevette a bearanyozas utdn, hogy a
szalag oly drnyalatuva valt, hogy azt szallitani sem
lehetett. Ennek lehettségét megeldzziik azzal, ha a sza-
lagot a nyomtatis eldtt jol leddrzsoljiik sikporba (Feder-
weiss) mdrtott vattdval. Az aranypor is kiiloniéle; a
zsirdusabb konnyebben hagy ténust, ezért ajanlatos
kiilonféle aranyporral egy darabka selymen el6zéleg a
hatast illetoleg kisérletet tenni. Fomtos azonkiviil, hogy
az aranypor teljesen szdraz legyen.

A TEGELYNYOMO-SAJTOKNAL
néha elofordul, hogy a nyomtatis az ugynevezett holt-
ponton megakad, Természetes, hogy ez csak oly nyom-
tatvanyok eldallitisanal torténik meg, amelyek nagy
feliiletiiknél vagy tomor voltuknal fogva a szokottnal
nagyobb nyoméerit igényeinek. Ennek oka tobbnyire a
hajtészij vonszoltatasiban vagy a sajté lassu jardsdban
keresendd. Ha ily esetbdl folyélag képtelenek volnank
a lenditokereket megmozditani, akkor tanicsosnak mu-
tatkozik a lenditikerékhez oldalvast egy erds farudat
magas rézsut allisban tamasztani és kotelekkel hiarom
vagy négy Kkerékkiillohoz erdsiteni. Ennek az ideiglenes
emeltyiinek odvatos lefelé valé nyomisa biztosan ele-
gendb, hogy a sajtét erdlkodés nélkiil kiszabaditsuk
kényszerhelyzetébol.

%l"IZEMVEZE’l‘E'SQ

MILYEN A PAPIR?

A mai gyartiasi nehézségek folytdn a papir gyarta-
sandl is bajok vannak, ugy, hogy ha a nyomdasz nem
bir kello elévigydzattal és Ovatossaggal, konnyen kirt
szenvedhet, A legtébb a baj az u. n. ,ir0képes”, vagyis
famentes papirokkal. Sokszor teljes johiszemiiséggel és
nyugodt lelkiismerettel hasznilunk fel példaul famentes
vagy bankposta papirost s csak mikor a nyomtatvanyt
leszallitottuk, értesit a rendeld, hogy a nyomtatvanyt
nem hasznalhatja, mert a papiros ,itat!" Persze viltig
erosithetjiik, hogy famentes papirt adtunk hozza, mert
— annak vettiik, Sajnos, azonban nem vizsgaltuk meg
a nyomas elitt, s igy most nemcsak a munka, hanem
a nagyon driga papir is karba veszett. Epen ezért
vizsgdljuk meg a ,famentesnek” vett papirt nem a
nyomas elott, hanem — az atvételkor! Ne a ,mintaivet*”
nézziik, hanem huzzunk ki a zart csomagokbdl egy-egy
ivet és irjunk ra tintdval. (Legjobb a mésol6tinta.) Még
a laikus is rogton észreveszi, ha itat a papiros. Ezzel
az egyszerii vizsgalattal sok bajtél és kellemetlenségtol
Ovjuk meg magunkat. St.

A SZINES NYOMASOK

Ha valamikor, ugy szdzszorosan kell szem elbtt tar-
tanunk most azt, hogy szines nyomdst minél ritkdbban
¢és amennyire csak lehet, csoportositva csindljuk. A
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mosészerek, valamint a gépkendék majdnem teljes hidnya
kényszeritenek benniinket arra, hogy minél kevesebb
szines nyomast csindljunk, Persze ezt ridegen meghata-
rozni nem lehet, de egy kis rendszeres beosztissal el-
érhetjiik azt — ami kiilonben azelttt is gazdasigos volt
—, hogy ha tobb gép all rendelkezésre, ugy a szines
nyomasok céljara mindig egy-egy kiilon gépet tartunk
fenn; ha pedig kevés vagy csak egy-két gépiink van,
akkor ugy osszuk be a munkit, hogy a szines nyomasok
egyiolytidban szaladjanak le. A gépmosis lehetileg a
munkaidé befejezte utdn torténiék, hogy eziltal a gép
masnap ne legyen feltartva, St.

IRODALO N

ROVATVEZETO: BENEDEK MARCELL

GALDOS: MISERICORDIA
(REVAX-KIADAS)

A ndlunk kevéssé ismert spanyol irodalom legjobb
modern alkotdsai kozé tartozik Benito Perez Galdés
koldus-regénye. Kétségteleniill nagy része van abban
Zolanak és a francia naturalistdknak, hogy az 6 sikereik
idején a spanyol irék figyelme is sajat orszaguk leg-
szerencsétlenebb, legnyomorultabb osztalyal felé fordult,
De Galdés a maga szemével nézte Madrid koldusainak
és nmyomorbajutott, tétleniil dbriandoz6é nemeseinek vila-
gat, Széraz, elvont alakok helyett a megszolalasig
eleven embereket tudott rajzolni. Es béarmilyen sotét
is az a kép, melyet az oriok emberi halatlansigrél vetit
szemiink elé: idedlis iénnyel tudja megvildgitani [6alak-
jdnak oOsztonszerii josagat. Egy vén cselédrél van szd,
akinek oOsztone, hogy minden nyomorusigon segitsen.
Elszegényedett, élhetetlen, abrandozé gazdiit titkos kol-
duldsbdl tartja el, s ekdozben még azokon is tud segiteni,
akikkel koldus-foglalkozdsa Osszehozza. Mikor a gazdai
véletlen orokség segitségével ismét jémoddba jutnak,
nem akarnak tudni réla. De Benindnak, az oreg cseléd-
nek lelkén ,ugy megtorik a lelkeflenség, mint a hatal-
mas hullim valami nagy zatonyon®, Lelkiismerete [ol-
emeli a tudatlan, egyszerii asszonyt arra a magaslatra,
ahonnét megvetéssel tud lenézni minden emberi hiu-
sagra; kicsinek latja azokat, akik koriilveszik, gyozel-
mesnek €érzi magdt abban a pillanatban, mikor elvesz-
tette a csatat a ioldi csatatéren és szenved, koldul
tovabb — maisokért. Galdésnak sikeriilt emberiolotti
alakot csinidlni hosn6jébol, anélkiil, hogy eltitkolna elit-
tiink emberi gyongeségeit: az aprd, oOsztonszeriien el-
kivetett lopdasokat, a kegyes hazugsigok fantasztikus
kiszinezését, tévelygését a valé és a hazugsig kozott,
melynek hatdrai elmosddnak elétte; egyiigyii babonds
hitét, melybe csak néha keveredik egy kis j6zan kétel-
kedés., Igy, ezekkel a vonasokkal egyiitt valik Benina
a modern vilagirodalom egyik legkitiinobben megalkotott
alakjava, — A Misericordiat Hegediis Arthur forditotta
magyarra €s a Klasszikus Regénytirban jelent meg.

SCHOPFLIN ALADAR: MAGYAR IROK
(A NYUGAT KIADASA)

A modern magyar irodalmi kritikdnak elismerten
Schopilin Aladdr a legkivdlébb képviselbje. Jellemzé a
mi szomoru viszonyainkra, hogy ez az irodalmi élet
kiozéppontjdban é16, nagytuddsu és szorgalmas ember
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j0 husz esztendei miikodés utdn tudta elso konyvét
kiadni — s még ez a konyv is nem egy részében iélbe-
maradt nagy tervek toredékeib6l all, Schopilin Aladdr-
nak husz esztendd alatt nem volt annyl nyugalma, hogy
osszefiiggd, nagyszabisu munkdt irhatott volna az uj
magyar irodalomrél, melyet nala aligha ismer jobban
valaki. Elsé konyve folydiratokban megjelent tanulmai-
nyok gyiijteménye, Igy is, ahogy van, egységes mii
hatdsat kelti, Amit Aranyrél, Vorosmartyrél, Edtvis
Jozseirol, Gyulai Palrdl ir, szerves osszefiiggésben van
Moéricz Zsigmond, Ady Endre, Babits Mihily értékelé-
sével. Schipilin, aki eléharcosa volt a magyar kritika-
ban az uj gemericiénak, szereteitel, elmélyedéssel tud
ujat mondani a mult nagysagairdl is, akikhez a lélektan
finom eszkdzeivel épen olyan kozel tud Keriilni, mint
a modernek kozt levé személyes barataihoz, Schopilin
torte Ossze a moderneket meg nem értd vaskalaposok-
nak legszivosabban visszatéré kijelentését: hogy Arany
és a modernek kozott athidalhatatlan szakadék van, s e
szakadéknak csak egyik vagy madsik oldaldn lehet dllani.
Schopilin athidalta a szakadékot egyszeriien azzal, hogy
megértette mindakét nemzedéket. Megérti és meg tudja
nekiink magyarazni, hogyan fiigg oOssze mindegyik
nemzedék a maga kordval, s e nagy osszeiiiggés mellett
behatol az ir6 egyéni lelkiviligaba is. E konyv minden
sora azt bizonyitia, hogy csak a naiv eliogultsig vagy
a politikai és szocidlis harcokban rosszhiszemiivé valt
irodalmi itélet akarhatja egyik Irdnyt a masik, el-
mult irdny nagyjaival agyoniitni. Aki tud és akar meg-
érteni, az 4tsétalhat a szakadék egyik oldalarél a
masikra, ahényszor tetszik neki.., Reméljiik, hogy a
Magyar ir6k most megjelent masodik kiadisat gyorsan
fogiak kovetni az uj kiaddsok. Minden olvasni, gondol-
kozni szereté embernek azt ajanljuk: tanulja meg

Schopilin konyvébil a megértés miivészetét,
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KORREKTURA VESETT RAJZOKEBAN

A leggyakorlottabb kirajzolé is csak akkor tudja
helyesen megitélni a vésett rajzot, amikor az be van
feketitve, vagyis amikor a rajzot feketén ldtja iehér
alapon. Sok esetben a rajzban valé utindolgozis el-
keriilhetetlenné valik. Az ilyeniajta javitisok igen éva-
tosan végzendok, mert nem lehet elozetesen megitéini,
hogy az ujonnan vésett részletek hogyan illeszkednek
bele a mar beieketitett részletekbe, Ha a kirajzolé
ilyen korrekturiakat végez, akkor a kovet rendszerint
csak nagyon vékonyan alapozza, ugy hogy a iekete
rajzot atnézheti, de az ujonnan vésett vondst is felis-
merheti, de magat a képhatast még igy sem ismerheti
fel. A munkajat a rajzolé kovetkezoképen konnyitheti
meg: A rajzot mosdssal meg kell tisztitani a régi fes-
téktol, ujbdl iriss festékkel befeketiteni, talkummal valé
beporozissal a festéket megszéaritani és végiil a kivet
i6l tapad6 festékkel alapozni. Sziritds utin az alapot
simdra kell dorzsolni a Daumenballennel és a festéket
a rajzbél benzinbe mértott puha ronggyal vagy vattaval
6vatosan kimosni. llyenkor a rajz ujb6l fehéren lathatéd
fekete alapon és a korrekturdkat nagyobb biztonsiggal
lehet végezni. Az ujonnan vésett részletek kissé fehé.
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rebbeknek mutatkoznak, mert a régi rajz a zsiradék
folytan sargas ténust nyert. Ha a fehér részletek zavar-
nak a megitélésben, akkor az uj részleteket is be kell
kenni egy kicsit, amit kés6bb ugyis meg kell tenni. Erés
feddtussal még azutin is le lehet fedni némely régi
részletet, R.

KONYVKOTO
R 0 O

OKSZERU KONYVHOTOMUNKA

A konyvkotodében — ép ugy, mint a kényvnyomda-
ban — a kiilonb6zé papirfajok megieleld kezelést igé-
nyelnek. Nem mindegy az, vajjon kozonséges miivet
vagy illusztriciés diszmiivet hajtogatnak-e vagy egyéb
moédon dolgoznak iel. Mennél finomabb a papiros, annal
magasabbak a feldolgozasi koltségek — oly pont ez,
amelyet szakérté korokben még nem méltatnak eléggé
figyelemre, amit azonban a kalkulicié alkalmaval nem
volna szabad szem eldl téveszteni., Ha a konyvkotoi
munka jovedelmezoségét biztositani akarjuk, akkor ok-
szerii munkabeosztdssal kell kezdeniink, amely lehetévé
teszi a sima munkalebonyolitist. A konyvnyomtaténak
pedig, ha azt akaria, hogy munkéjat a konyvkoto jol
csindlja, a nyomtatott iveket oly allapotban kell dtadnia
a konyvkotének, hogy azoknak tovabbi feldolgozésa
kiilonosebb Ovatossagi rendszabalyok nélkiil is lehet-
séges legyen. Aki jol megszaradt iveket szdllit és a
konyvkotomunkdra vonatkozdlag személyzetének meg-
adta a sziikséges utasitidsokat, az biztos lehet abban,
hogy a konyvkotbmunka is kielégito lesz. R.
KONYVHOTOMUNKA KATALOGUSOKON

Amikor katalégusokat egyszeriien borité-lapba kell
beakasztani, a legsziikségesebb gépek egyike a rovatka-
gép (Rillmaschine). A boritélap a héitba préselt rovit-
kdk altal tartéssagot és tetszetds kiilsit nyer, azonkiviil
rovatkalt fedélapokat jobban lehet lapozni. Ha a katalé-
gus fiizet borité-lapjat kasirozni kell, akkor a papirost
gondosan vilasszuk meg. Elébb inkdbb néhiny préba-
kasirozast végezziink, miel6tt a teljes példanyszam meg-
munkélisihoz hozzédlatnink. A papirosnak nem szabad
gOongyolodni és az enyvnek nem szabad keresztiiliitédni,
A beragasztandé papiros gyongébb legyen a boritélap
papirosanal, mert kiilonben a szaradas utan vetddik vagy
széthiizOdik. Az enyvnek vagy csiriznek teljesen sav-
mentesnek kell lennie, mert kiilonben a borit6lap papi-
rosan foltok tamadhatninak. Az enyvet nem szabad tul-
forrén feldolgozni, mert kiilonben a munka alkalméval
gyorsan szarad €és nem ragad eléggé, Ha a bevono-
papirosra mir nyomtattak és ivekben kasirozzdk a
gépen, akkor a nyomésnak az iviogé feldli vagy oldal-
mérték fel6li oldalat és az oldalmértéket jelezni kell,
A szdritas utan az iveket eszerint az oldalmérték szerint
a széleken ossze kell illeszteni és nem tulnagy csomoék-
ban koriilvagni, Ha egyébként kasirozzdk a boritélapo-
kat, akkor ajdnlatos a bevondpapirost koriilbeliill »* cm-
rel kisebbre vagni a boritélapnal; ezaltal elkeriilhetik
a tisztatalan szélek., Hogy a bekenendd papiroscsomo
eltoloddsa megakaddlyoztassék, egy oldal beenyvezésé-
vel blokkot kell alkotni. A kasirozést két munkas dssze-
dolgozva végezze; az elsé keni a lapokat, mialatt a

31

mésik riteszi és ledorzsoll. Kvart lapok 6—8 laponként
készen alljanak bekenve, hogy az enyv nedvessége tel«
jesen dthassa a papirost, mialtal a lapok teljesen laposan
fekszenek. A feddlapoknak egyenletes ledbrzsolése folis-
legessé teszi azoknak préselését. A kasirozott borité-
lapokat el6szor fapapirlemezek kozé tessziik, mert ezek
16 szivoképesek. Oly boritélapoknak, melyek hajtoga-
tandék, nem szabad teljesen megszéaradniok, mert kiilon-
ben kionnyen tornek a hajtogatds vagy a rovatkilas
alkalmaval. Az utObbi munka végzése utdn a borité-
lapokat teljes megszaradas céljabdl ismételten fapapir-
lemezek kozé rakjuk, mert a nem tokéletesen széraz
boritélapok a tartalom elsé lapjait hullimossd teszik.
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APPONYI KILOG A KOLUMNABOL

Az eset délutan otkor kezdddott, Pont otkor, amikor
hivatott a segédszerkesztd.

— Apponyi hatkor jon Périsb6l — mondotta jéindu-
latu atyai hangon. — Irsz belble egy szines kolumnét.
A riport kopijdban legyen sok gyész. Fekete Budapest,
szomoru Budapest, kétségbeesett Budapest. Sok gyasz-
lobogét irsz és méltésdgos komorsagot, Erted? Komor-
sagot. Valami cinikus, ostoba megjegyzést bele ne
szellemeskedj a riportba. Es kérlek az egész, amit
irsz a gyéasszal, az érkezéssel, a Huszir-beszéddel és
az Apponyiéval, nem lehet tébb egy oldalndl, egy
kompressz kolumnénal,

— Igen — mondom szerényen és egy 6-os villamos
kényelmes mélyén nekiindultam az Apponyi-riporfnak.
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Apponyi jott, lattam és gyo6zoit bennem a lelkesedés
az irdssal szemben viselt undoromat illetdleg, mert
Apponyit érkezésénél meglitni és egyoldalas riportom
megirni j6 két 6ra miive volt.

Féltizenegy volt, amikor végeztem Apponyival. Ka-
bultan iiltem, hogy egy szivart sziviak pihenésiil a
munka utin, amikor megszélalt a telefon.

— Hall6... Hall6... — kiabal a telefon, — itt az
Hlovszky beszél. Kérem a Falus urat a telefonhoz.

— Tessék. Epp’ én vagyok. Mi baj?

— Baj van ezzel a vacakkal kérem. Apponyi kilég
a kolumnabdl.

— Szerencsétlen! Mennyire? ,

— J6 tiz ciceréra — felel az lllovszky hangja.

— Rémes. Vagion ki az Apponyi kopijabdl husz
dursuszt, akkor be lehet gyomoszolni abba a kolumnéba.

— Hall6... Hall6... Prébaltuk, Lehetetlen. Akkor
is kilég Apponyi a kolumnibél. Nem bantom a kopijat.
Inkabb kimetszek egy kikezdést a gyomrabdl. J6?

— Egye fene. Nem banom, ha egy kicsit megnyomo-
ritia — csak agyon ne iisse a kimetszésnél Apponyit.

— Rendben lesz. J6éiszakat.

Ott alltam a telefonnédl és bibelédtem a szivarommal
és részleteket olvastam egy éjszakai korrekturabdl, par
perc telt csak el, amikor folcsaptik az ajtét és két civil
kozt egy rendor jelent meg a szerkesztoségben.

— Itt van a 81-90-es telefon?

— Itt — feleltem csodalkozva.

— A rendorségtol vagyunk — mondta az egyik civil.
— Ki beszélt a telefonon?

— Fn — mondtam kicsit megszeppenve.

— Ugy! Hat on az. Hol kinozzdk Apponyit. Azon-
nal mondja meg maga bérgyilkos — orditott ram a civil
magibdl kikelten.

— Tessék ...? — Mi baja ennek? — gondoltam beliil.

— Ne adja a bambat, maga utonallé. Azt hiszi, nem
hallgattam végig, hogyan adott utasitisokat a kinzasra.
Egy papirra irtam, amikor zsidé-zsargénban mondta:
Viagia ki a dursuszokat a kopfjab6l. Ne! Inkadbb a gyom-
rab6l messen ki egy kikezdést, — Csak agyon ne iisse
a kimetszésnél Apponyit — ha megnyomoritjia, nem baj.
Megalljon, maga csirkefogé, terroriiu! Mondod mindjart,
hol van az a kolumna, ahonnan kilég szegény Apponyi?

— Hijaaa... — mondtam kicsit vacogé nevetéssel. —
Hjaaa... a kolumnat teccik gondolni? Az kérem a Rokk
Szilard-utca 4. alatt van., A masodik emeleten.

— Megkotozni — mondotta a detektiv. — Azonnal
a gyilkossag szinhelyére.

— Pardon — mondtam, — Egy pillanatra. Beszéltek
az urak Apponyi lakdsaval, mieldtt ide jottek?

— Nem. En a telefontul azonnal ide jottem, mert a
kozpont rogton bemondta a cimet.

— No latja, kedves Mester — elébb felhiviuk Apponyi
lakasat — hatha otthon alszik és onok itt a gyilkosait
keresik egy kihallgatott telefonbeszélgetés kapcsan. J6?

— J6 — mondta meghikkenve a detektiv — kozben
én folhivtam Apponyi titkos szamat.

A szolga jelentkezett és bemondta:

— A kegyelmes éppen most fekiidt le, Még olvas.

A detektiv csodidlkozva nézett ram.

— Es ez a beszélgetés?

— Koztem és a nyomda kozott folyt le. Egy oldal-
ndl — egy kolumnénél — tobbet irtam Apponyirél és 15
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sort ki kell most lokni, hogy a riport beférien egy
kolumnéba,

— Lehet — mondta kicsit hitetleniil a detektiv., —
Lehet. Akkor bocsinat. — Es kezet szoritott.

Mikor elment a hdrmas rendbrség, csondesen meg-
indultam én is hazafelé.

Lenn a koruton egy pillanatra gondolkodva megalltam,

Es ugy beliil egész magamban a véletlennek rette-
neteire gondoltam:

Hatha. .. hitha... Isten orizz... az éjszaka valaki

merényletet kovet el Apponyi ellen? Vajjon a nyomdai
miiszavakért kotelet vagy csak 15 évet kapok? (F. F.)
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AZ ATHENAEUM SZERENCSEJE

cimen irja a ,Pénzvilig" legutébbi szama: ,Az Athe-
naeum irodalmi és nyomdai rt. a haboru eldtt népszerii
konyvsorozatot inditott, amelynek az volt a célja, hogy
a magyar olvasékozonséget j6 és olcsé konyvekhez
juttassa. Ezeket a konyveket — meggyobziédve ugyanis,
hogy Anglidban valé készittetés esetén a konyv olcsébb
lesz — egy edinburghi nyomdéanal allittattak elo. Koz~
ben kitért a hdboru és mintegy 250.000 konyvet nem
lehetett hazaszallitani. A terv az volt, hogy a béke ala-
irdsa utdn a konyveket hazahozatjik, annal is inkabb,
mert ki voltak fizetve. Amerikab6l azonban az irént
érdeklodtek magyar véllalkozok, nem-e lehetne innen
konyveket kiszallitani, mert a kiinn ¢él6 véreink ki-
vannak éhezve magyar irodalomra. Ennek alapjan
sikeriilt az Athenaeumnak az Edinburghban hevert
250.000 darab komyvet darabonként 1 dollirért New-
yorkba eladni, ugy hogy ezen az iizleten — forrasunk
szerint — az Athenaeum 72,250.000 K-t keresett, eddigi
alaptokéjének majdnem hétszeresét”. A ,Pénzvilag“
szerint az Athenaeum egyébként targyalasokat folytat
a berlini Ullstein-céggel érdekkozosség Iétesitése dolga-
ban. A targyalasok — amelyek a mai nehéz viszonyok
kozott is az Athenaeum tovabbi fejlodését kivanjik biz-
tositani — kedvezben haladnak.

D. STEMPEL AG.,

Majna m. Frankfurtban fennéllé, ndlunk is j6l ismert
betiiontéde az elmult hénapban iinnepelte fennallisanak
25. éviordul6jat. Az iinnepélyen Németorsziag betiion-
tédéi s a majna-frankfurti nyomdédszkorzet nyomdai
képviseltették magukat.

MERLE &
Hegediis és Sandor Irodalmi és Nyomdal rt. Deb-
recenben az elmult iizleti évben 2,000.000 K részvény-

toke mellett 848,956 K nyereséget ért el. Az iizleti fel-
szerelés a mérlegben 808.222 K-val szerepel.

1920. évi februdr hé 18-am,

Kiadé Biré Miklés, Felelos szerkeszté Wanko Vilmos.

Fomunkatars Gondos Igndc. Nyomtatia Biré Miklés

nyomdal miiintézete, Budapest, IX,, Raday-utca 26.
A lap szovege Linotype-szedigépeken szedetett.
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MAGYAR- .
Papir-, levélboriték- ésnévjegy-alakok

PAPIRALAKOK

A gyakorlatban hasznalatos papiralakok méretei milliméterekben
és cicerokban. (Ciceroknal a tortszamok a pontok szamat jelentik)

Egyszeres alakban | Kétszeres alakban

Szokasos
SEENSYoes mm cicero mm cicero
Ry : |
12-es ujsagpapir-
ivekben . . . . . 580 - 840 |128s-186 | 8401160 |186 - 257
folig + « + + « + o - 420 -580 | 93 -128s| 580 - 840 | 128 - 186
negyedrét - - - < - 200-420 | 644 93 420- 580 | 93 -128¢
nyolczadrét + + + - - 210 - 290 46 . 644| 290- 420 | 645 93
tizenhatodrét - - - -| 195.210 322- 46| 210. 290 466- 643
harminczkettedrét - - | 105 195 233- 322| 195- 210 | 321- 466
13-as csomagolo-
ivekben . . . . . 630-900 |1394-199 6| 900 - 1260 | 1996 - 279 4
folig - - - « = +» « 450 - 630 99¢-1398| 630- 900 (139s- 1996
negyedrét -+ - - - - 315 - 450 6910+ 99| 450- 630 | 9o - 1398
nyolczadrét + - + -« - 225315 | 4910+ 6910| 315. 450 | 6910 990
tizenhatodrét - - - - | 157 .225 3411 - 4911 225-. 315 | 4950 6910
harminczkettedrét - - | 112« 157 2411 - 3411| 157 225 | 3411 - 4910
Kalapcsomagolo .| 620-870 |137¢-193 | 870 - 1240 |193 - 284
Palackcsomagolo .| 340.470 | 75 -104 | 470- 740 |104 - 164
Levelpapirok
470 - 600 | 104 2 - 133
egész ivret { 460 - 590 |102 - 13010
450 - 560 | 9910 - 124 2
290 - 460 | 64 4 - 102
negyedrét - { 275 - 450 61 - 990
270 - 440 | 59 . 97
225-.290 | 50 - 644
nyolcadrét « + -« - 220 - 275 4810 - 61
215 - 270 47 s 5910
Kartonok . . . .. 500 - 660 |[110e- 1462
folio - « « « « « « -« 330 - 500 73:-110s
negyedrét -+« < - - 250 - 330 554- 731
nyolczadrét « - - - 165 « 250 366+ 554
tizenhatodrét + - -« - 125 - 165 27s8- 366
harminczkettedrét - - 82 .125 1I8a- 278
Levelezolapkarton | 580.740 |128s- 164
folio « « -+ . . . . 370-580 | 82 .128s
negyediét - + -+ . 290 - 370 64 4 82
nyolezadrét - « - . . 185 - 290 4 . 644
tizenhatodrét - - - .| 145 .185 322. 41
harminczkettedrét - - 92 . 145 206 322

(Folytatésat a jovd szamhoz mellékeljik)
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